- d

FINANCIJSKA AGENCIJA
OIB: 85821130368

Ulica grada Vukovara 70
10000 Zagreb

(adresa nadlezne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud
TRGOVACKI SUD ZAGREBU
STALNA SLUZBA U KARLOVCU
Trg hrvatskih branitelja 1/11

47000 Karlovac

Poslovni broj spisa

St-1075/2022-6

FINANCHSKA AGENCU

ODSIEK 2A PRUEM, EVIDENTIRANJAE

| POHRANU OSNOVA ZA PLACANIE
ZAGREDB 1

., 0108~ 2022

"PREDSTECAINE NAGOD
PRIMANJE | OTPREMA PO%?’E

UR, RRO:

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
PORSCHE LEASING d.o.0.
OIB:

90275854576

Adresa / sjediste

Velimira Skorpika 21

10090 Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
PCELARSTVO RADOSEVIC d.o.0.,
OIB:

65181849314

Adresa / sjediste

Bolnicka cesta 34 C,

10000 Zagreb

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 92094



UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 100440
UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ100433

Iznos dospjele trazbine

(kn)
Glavnica (kn)
Kamate (kn)
Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka

(kn)
Dokaz o postojanju trazbine (npr. raun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Vjerovnik raspolaZe ovr$nom ispravom DA / NE za iznos 800.000,00 (kn)
Naziv ovr$ne isprave

BJANKO ZADUZNICA poslovni broj OV-7743/2017
BJANKO ZADUZNICA poslovni broj QV-5116/2018
BJANKO ZADUZNICA poslovni broj OV-5115/2018

BJANKO ZADUZNICA poslovni broj OV-5114/2018

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu€no pravo

Iznos traZbine (kn)

Razluéni vierovnik odri&e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU

Pravna osnova izlu€nog prava :



UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 92094
UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 100440
UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ100433

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

VOLKSWAGEN GV CADDY ALL TRACK VAN 2.0 TDI DSG, broj Sasije
WVI1ZZZ2KZJX040253

VOLKSWAGEN POLO TDI Trendline, broj Sasije WYWZZZAWZJY 083599
VOLKSWAGEN POLO TDI Trendline, broj Sasije WYWZZZAWZJY 080585

IzIu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

“Mjesto i datum Potpis vjerovnika
Zagreb, 31. svibnja 2022. godine




PUNOMOC

Ovilascujemo(o) da me (nas) pravno zastupa (brani)

ODVJETNICKO DRUSTVO MISE & PAVIC d.o.o0.
Zagreb, Petrinjska 48, PP 171, OIB: 20911691255
Odvjetnik Sebastian MiSe,

mob: +385913322430 e-mail: sebastian.mise@odmp.hr

....................................................................................................................................................

na tuzbu (prijedlog, optuznicu) PORSCHE LEASING D.0.0O.

protiv

Xeiaesvy baposevie doowo.

Ovlaséujem(o) ga, da me (nas) zastupa u svim mojim (nasim) pravnim poslovima u sudu i
izvan suda kao i kod svih drugih drzavnih organa te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih)
prava i na zakonu osnovanih interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu
predvidena sredstva, a osobito da podnosi tuZbe, prijedioge i ostale podneske, da dade u
moje (nase) ime nasljednu izjavu, te da za mene (nas) prima novac i nov&ane vrijednosti i da
o tome izdaje potvrde te ga ujedno oviaSéujem da u sludaju odbadaja kaznene prijave,
obustave istrage, obustave kaznenog postupka, oslobadajuce presude ili odbijajuée presude
zadrZi troSkove kaznenog postupka.

Pristajemo(o) da ga za slugaj sprijeGenosti zamijeni:

Odvjetnica Mira Pavic¢,
Mara Lesina odvj. vj.

U Zagrebu, dne 3{—5 ........................ 20&'. godine.
DANIJEL PASA 0IB: 29295307522 Juraj Vrban, OIB: 76754610389
' PORSCHE LEAS ING,/d':{?édf’"/

Velimira Skorpika 21,10000 feb
tel.: 01/34-73-600 fax.: 01/34-73-620

@




OB A

PORSCHE LEASING d.0.0., 10090 Zagreb, Velimira $Skorpika 21, Trgovacki sud u Zagrebu, MBS: 080392033, OIB: 90275854576, MBPS
(DZS): 01556045; transakcijski ralun (IBAN): HR6824840081100453261;
Tel: ++385 1 34 73 600 Fax; ++385 1 34 73 620, E-maik info@porsche.hr
UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ: 92094 ) ‘
Zakijuten izmedu PORSCHE LEASING d.0.0., sa sjediStem u 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21, matiéni broj postovnog subjekta (0ZS):
1556045, MBS: 080392033, osobni identifikacijski broj (O1B): 90275854576, (u daljnjem tekstu: PL?) i

PRIMATELJ LEASINGA

Ime i prezime/Tuitke: % * ¢ PCELARSTVO RADOSEVIC 0.0.0.

Prebivaliste/sjedidte;, ; = . 10000 ZAGREB,

Adresa: BOLNIGKA CESTA 34 C

ois: 65181849314 MBO:

MB (DZS): MBS: 080231291
Nadnevak rodenja:

Telefon: Telefaks:

Ime i prezime, svojstvo zastupnika:
[CJRADOSEVIC MAJA, oviadteni zastupnik

JAMAC PLATAC

Ime i prezime/Tvrtka: RADOSEVIC MAJA

PrebivaliSte/sjediSte: 10000 ZAGREB

Adresa: BOLNICKA CESTA34C

oiB: " 81663717054 MBO:
MB (DZS): . MBS:
Nadnevak rodenja: 10.7.1982.

Telefon: Telefaks:

Ime i prezime, svojstvo zastupnika:

Primatel] leasinga i jamac platac svojim dolje zvedenim potpisima uz ostalo potvrduju, da su primili k znanju, kako ni prodava objekta leasinga
niti dobavijat nisu ovlasteni ovaj Ugovor prihvatiti niti ugovoriti sporedne odredbe odnosno dopune, te podredno potvrduju kako nikakve sporedne
odredbe ni dopune nisu ugovorene. Opéi uvjeti PL-a za zakljuenje ugovora o financijskom leasingu PFGH-001/FL (dafje u tekstu: ,Optih uvjeti®)
su sastavni dio ovog Ugovora te Primatelj leasinga potpisom ovog Ugovora potvrduje kako mu je uruéen primjerak Op¢ih uvjeta.

i. DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA
NaziviTvitka/lme i prezime: AUTOKUCA DOJKIC D.O.O.

Sjediste/Prebivalite: 10090 ZAGREB-SUSEDGRAD

Adresa: ALEJA SELJACKE BUNE 5§

olB: 69532170376 MBO:

MB {DZS): 0903868 MBS: 080244556

Prodavat: KALINIC DINO

IL OBJEKT LEASINGA e M e f ey

Marka, tip, modelopis. VOLKSWAGEN GV CADDY ALLTRACK VAN 2.0 TDI DSG MR ’f KRS AR TR OKEI

Nov ili rabljen . Novo Broj dasije WV1ZZZ2KZ X040253

Vrsta Gospodarsko vozilo Senijski broj .

God. proizvodnje 2017 Datum prve registracije

Snaga motora (KW) 110 Stanje brojata - KM

kilometara/radnih sati 0 h

Valuta ugovora: EUR

1l UGOVORNI UVJET! ukupna nabavna
bez PDV-a u EUR lznos PDVUEUR s PDV-om EUR PPMV EUR™  wijednost EUR

Nabavna vrijednost objekta leasinga 26.544,00 6.636,00 33.180,00 0,00 33.180,00

Utelce 1.008.31 0,00 1.008,31

1znos financiranja 32.171,69

Otkupna rala ) 150,00 0,00 150,00

Rata leasinga §39,09 0,00 539,09

Trodkovi zakljutenja Ugovora 481,11 0,00 481,11

Potek otplate se ne ugovara

Ukupni iznos naknade 2a leasing” 40.453,90

Nominalna kamatna stopa  promjenjiva te iznosi: 6,50%

(potetna):

Trajanje Ugovora u mjesecima: 72 Efektivna kamatna stopa™ 7.30%

Razdoblje platanja rata leasinga: mjesetno Broj rata: 72

Tarifa STANDARD LEASING 04/2013. FL

*promjenjiva sukladno odredbama t&. 7.2.1 . 21. Optih uvjeta.
** posebni porez na motoma vozila se iskazuje ukoliko se isti obratunava sukiadno posebnom propisu.

PFGH-001/FL Broj ugovora: 82084

N



,

1V. PRIMJENA OPCIH UVJETA ZA POJEDINE NAKNADE
Primjena odredaba t&. 15.5.1. do 16.5.5. Optih uvjeta se:

- u odnosu na osiguranje: 2) ne ugovara
- u odnosu na registraciju 2) ne ugovara
- u odnosu na porez na cestovna motoma vozita (PCMV): 2) ne ugovara
PRIMATELJ LEASINGA

Primatelj leasinga potpisom potvrduje da je proditao i privatio sve uvjete Ugovora ukljuujuci i Opée uvjete PL-a za zakljuCenje ugovora o
financijskom leasingu PFGH-001/FL te izfiCito potvrduje da mu je urulen primjerak Praviinika o naknadama drutva Possche leasing d.0.0. na
ugovore o financijskom i ugovore o operativnom [easingu u obliku pisanog pregleda naknada fe jo/isti upoznat e4 sviln vrstama i visinama
ugovorenih naknada, posebnih naknada, troskovima i izdatcima za koje ga PL moZe teretiti u trgnutku skigp dhja_Uggvora odnosno tijekom
njegova trajanja. 7 MCEJARSTVORADOSEVIC doo.

21.06.2017. i -

easingd=

Nadnevak i mjesto ¢ /; ’ DTO?O.)
JAMAC PLATAC d

Jamac platac potpisom potvrduje da kao jamac platac jaméi i sofidarno odgovara za ispunjenje svih obveza koje je Primatelj leasinga preuzeo
prema PL-u i svih obveza Primatelja leasinga koje proizlaze prema PL-u iz Ugovora ili u svezi s Ugovorom, sve do njihovog potpunog podmirenja
te da je proditao i prhvatio sve uvjete Ugovora ukljuujudi i Opée uvjete PL-a za zakljuCenje ugovora o finapdijskom leasingu PFGH-001/FL.

21.06.2017
Nadnevak | mjesto

PORSCHE LEASING d.0.0. PORSCH, ASI

f{ Z, [ 0 201 ¢\ 2—& Velimira $kor

Nadnevak | mjgbto 16l.: 01/34-73-
-1ZJAVA- . @ e

Ovime prije polpisivanja Ugovora prethodno potvrdujem, kako sam upoznat, te da sam na to iffisitoupozoren, da je ugovaranje valutne klauzule
u stranoj valuti {primjerice: EUR /eurof) ako je ugovorena, kao i promjenjive kamatne stope ako je ona ugovorena povezano s dodatnim rizicima,

a posebno s nastavno navedenim rizicima:

1. Rizik promjene naknade za leasing odnosno ukupne naknade za leasing , kamatne stope te efektivne kamatne stope: referentna
kamatna stopa na odnosnu valutu ugovora ima utjecaja na visinu naknade za leasing, odnosno na iznos ukupne naknade za leasing, visinu
godidnje kamatne stope i efektivne kamatne stope; nije i ne moZe biti poznato, kako ¢e se moguci trenutni dobitak na kamatama razvijati u
buduénosti.

2. Rizik zamjenskog te&aja valute ugovora: zamijenski tetaj izmedu odnosne strane valute i kune ima utjecaja na visinu svih placanja iz
Ugovora; zamjenski tetaj ovisan je od trZiSnih i drugih &imbenika, nije i ne moZe biti poznato, kako ¢e se zamjenski te¢aj - a time i visina svih
placanja iz Ugovora - kretati u buducnosti.

3. Povecani ukupni rizik: iz dosadadnjeg kretanja zamjenskog te¢aja izmedu odnosne valute ugovora i kune, kao | iz dosadadnjeg kretanja
referentne kamatne stope na odnosnu valutu ugovora, ne moZe se donijeti nikakav zakljuéak o njihovom kretanju u buducnosti.

Ovime izjaviilijem, kako mi je poznato, da je ugovaranje valutne kiauzyfe i promjeg atne stope povezano s velikim rizicima.

Me. L

/ Petat i potpis Petat i potpis
Prifdtelia leasinga - PCELARSTVO igfagh platca - RADOSEVIC MAJA
RADOSEVIC D.O.O.

PFGH-CO1/FL Broj ugovora: 92094
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OPCI UVJETI PL-a ZA ZAKLJUCENJE UGOVORA O FINANCIJSKOM LEASINGU br. 92094

1. ZNACENJE IZRAZA

1.1. Ugovor - podrazumijeva ugovor 0 leasingu, zahtjev primatelja leasinga za zakljutenje ugovora o financijskom leasingu, otplatnu tablicu, opce
uvjete PL-a za zakljudenje ugovora o financijskom leasingu, Pravilnik o naknadama druStva Porsche leasing d.0.0. na ugovore o financijskom i
ugovore o operativnom leasingu u obliku pisanog pregleda naknada, kao i sve kasnije izmjene i dopune istih u pisanom obliku, koji svi &ine njegove
sastavne dijelove.

1.2. PL - oznadava davatelja leasinga PORSCHE LEASING dru3tvo s ogranitenom odgovomno3éu za leasing, 10080 Zagreb, Velimira Skorpika 21,
matigni broj (DZS): 1556045, MBS: 080392033, OIB: 90275854576 (u daljnjem tekstu: PL).

1.3. Primatel] leasinga - oznatava fizitku ili pravnu osobu, koja s PL-om kao davateljem leasinga zakljudi Ugovor.

1.4. Objekt leasinga - podrazumijeva svaku pokretnu stvar odnosno svaku pojedinatno fizitki odredenu stvar s njenim pripadnostima (motorno
vozilo, oprema, stroj ili uredaj) koju je primatelj leasinga odabrao za objekt leasinga, a ovim mu je Ugovorom PL daje na koritenje sukiadno ovdje
ugovorenim uvjetima, nakon Sto istu pribavi od dobavijata, kojeg je primatelj leasinga takoder sam odabrao.

1.5. Dan dospije¢a ugovora- - odgovara u broju onom danu u mjesecu, kojeg je Ugover poleo teéi (t&. 8.2. ovih Opéih uvjeta). Ako u tom mjesecu
takvog dana nema, lada odgovara posljednjem danu u tom mjesecu

1.6. Potro%at - svaka fizitka osoba, koja to svojstvo ima temeljem vaZe¢eg Zakona o leasingu (u daljnjem tekstu: ZL) ili temeljem vaZeteg Zakona
o zadtiti potroSaca ili temeljem vaZedeg Zakona o potrodatkom kreditiranju te se stoga ovi Opti uvieti ne primjenjuju na ugovore zakljuene s
primateljima leasinga koji imaju svojstvo potrodata u smislu navedenih zakona.

1.7. Naknada za leasing - sastoji se od uge3¢a u ukupnoj nabavnoj viijednosti objekta leasinga (u daljnjem tekstu takoder: utesce) te mjesecnih
odnosno godisnjih rata naknade za leasing (ovisno od ugovorenog razdoblja placanja), ukljutujudi | zadnju ratu leasinga (u daljnjem tekstu takoder:
rate ili rate leasinga). a ista je promjenjiva sukladno odredbama Ugovora. Utesce predstavija nepovratno placanje dijela naknade za leasing te
zajedno s prvom ratom leasinga dospijeva prije potetka tijeka Ugovora, osim ako je ugovoren potek otplate (1¢.1.10. ovih Op¢ih uvjeta) ili je
ugovoreno kao razdoblje pladanja rata leasinga godisnje placanje pri Cemu prva rala leasinga dospijeva sukladno redovnom roku dospijea
iskazanom u otplatnoj tablici

1.8. Troskovi zaklju&enja ugovora - obuhvacaju troSkove zakljudenja Ugovora iznosom izritito navedenim u Ugovoru

1.9. Ukupni Iznos naknade za leasing - zbroj svih naknada koje PL zaratunava primatelju leasinga u ugovorenom razdoblju trajanja Ugovora, a
koje su poznate i izviesne u trenutku zakljutenja Ugovora (zbroj svih rata naknade za leasing, ute$¢a, otkupne rate i tro3kova zakljutenja
Ugovora).

1.10. Potek otplate - razdoblje cdgode pla¢anja glavnice ¢ije trajanje se uglavijuje Ugovorom I potinje te¢i danom potetka tijeka Ugovora (K. 8.2.
ovih Op¢ih uvjeta), a u kojem razdoblju se ne obratunava kamata.

1.11. Otkupna rata - je ostatak vrijednosti po isteku ugovorenog trajanja Ugovora kao unaprijed ugovoreni iznos po kojem primatelj leasinga, pod
uvjetima navedenim u t&. 26. ovih Opéih uvjeta, moZe otkupiti objekt leasinga u sluaju redovnog isteka Ugovora. U otplatnoj tablici je otkupna rata
navedena kao posljednje plaéanje u odnosu na vrijednost objekta leasinga.

2. VLASNISTVO/ZABRANA PRIJENOSA OVLASTI

2.1. Za cjelokupnog trajanja Ugovora, a i nakon prestanka Ugovora ukoliko primatelj leasinga ne stekne pravo viasnidtvo na objektu leasinga
kupnjom sukladno t&. 26. ovih Opéih uvjeta, objekt leasinga je iskljutivo viasniStvo davatelja leasinga PORSCHE LEASING d.o.0., 10090 Zagreb,
Velimira Skorpika 21, mati&ni broj (DZS): 1556045, MBS: 080392033, OIB: 90275854576. Primatelj leasinga je samo korisnik objekta leasinga i
nesamostalni posjednik objekta leasinga.

2.2. Temeljem Ugovora i temeljem raduna PL-a izdanih za vrijeme trajanja Ugovora ne moZe se prenijeti viasniStvo objekta teasinga na primatelja
leasinga niti na treéu osobu. Posjedovanje objekta leasinga ne predstavija pravni temelj za stjecanje njegovog viasnistva dosjeloS¢u te se vrijeme
za koje je primatelj leasinga posjedovao objekt leasinga temeljem Ugovora ne moZe uratunati u vrijeme potrebno za dosjelost.

2.3. Ukoliko dobavijaé objekt leasinga izravno isporui u posjed primatelju leasinga ifi njegovu punomoéniky, pravo viasnidtva na objektu leasinga
stjete PL i objekt leasinga ostaje u viasnidtvu PL-a.

2.4. Primatelju leasinga ne pristoji ni u kojem slucaju pravo zadr2anja na objektu leasinga, neovisno o odnosu i pravnom temelju na kojem bi bila
osnovana eventualna trazbina primatelja leasinga prema PL-u.

2.5. Primatelj feasinga je obvezan objekt leasinga drZati i prikazivati odvojeno od svoje imovine. U slugaju da se objek! leasinga (objekt Ugovora o
leasingu) koristi u poslovne swrhe primatelja leasinga, vrijede posebne zakonske odredbe, propisi te uzance koje se za financijski leasing
primjenjuju u knjigovodstvu i poreznom pravu. Primatel] leasinga objekt leasinga ne smije otuditi, opterelili niti dati u zakup, najam ili pedieasing.
Primatelj leasinga ne smije pravnim poslom niti na drugi nacin drugoj osobi prepustiti koriStenje objekta leasinga niti izvrSavanje svojih oviasti iz
Ugovora. Primatel] leasinga objekt leasinga ne smije povezati s nekretninom nili drugom stvari tako da bi ono makar i djelomice izgubilo svoju
samostalnost. Primatelju leasinga je zabranjeno bez pisane suglasnosti PL-a na objektu leasinga obawijati bilo kakve preinake, ugradnje, izgradnje
dijelova ili opreme.

2.6. Primatelj leasinga du2an je bez odgode obavijestiti PL o svakom zahtjevu ili pokuSaju bilo koje trece osobe, ukljutivsi i tijela drZavne i javne
viasti, koji je usmijeren ili bi mogao imati za posijedicu ugroZavanje ili ogranitavanje prava viasniStva PL-a na objektu leasinga. Isto tako primatelj
leasinga je dufan odmah obavijestiti PL ako treci polaze neko pravo na objektu leasinga ili njegov dio koje iskljutuje, umanjuje ili ogranitava
njegovo koriStenje od strane primatelja leasinga.

2.7. Ako primatelj leasinga ne postupi sukladno t&. 2.5. i 2.6. ovih Op¢ih uvjeta odgovoran je PL-u za nastalu Stetu.

3. PREGLED OBJEKTA LEASINGA

Na zahtjev PL-a primatelj leasinga ¢e amoguctiti pregled objekta leasinga najkasnije unutar roka od 15 dana, ratunajuci od dana kada je PL uputio
pisani zahtjev za pregled istoga i to u sjedistu PL-a ili kod osobe koju odredi PL odnosno podredno u sjediStu primatelja leasinga.

4, OBVEZA OBAVJESTAVANJA

4.1. Primatelj feasinga i jamac platac su obvezni bez odgode pisanim putem preporutenom poSilikom izvijestiti PL o svakoj promjeni nazivaitvrike
ili osobnog imena, adrese svog sjediSta/prebivalista ili boravi§ta, kao i o svakoj statusnoj promjeni sukladno vaZe¢em Zakonu o trgovalkim
drudtvima, nadalje o promjeni osobe/a oviadtenefih za zastupanje ili osnivata odnosno i ostalih podataka koji se upisuju u sudski registar, o
promjeni poslodavca ili promjeni tvrtke/naziva poslodavca, njegovog sjediSta, odnosno o prestanku svojeg ugovora o radu, o zapljeni, propasti
odnosno odteéenju objekta leasinga te uz obavijest priloZiti stluzbenu potvrdu izvrSene promjene il utvr@enog stanja. Primatelj leasinga je obvezan
na isti nadin izvijestiti PL o prezadu2enosti ili smrti, odnosno prestanku postojanja jamca platca, do kojih bi doslo za trajanja Ugovora. Do primitka
pisane obavijesti 0 novoj adresi, koja mora biti zaprimliena preporutenom poStanskom poSilikom, sve posilike uputene na adresu primatelja
leasinga ili jamca platca navedenu u Ugovoru vrijede kao pravovaljane.

4.1. Kao pravovaljane i uredne obavijesti, medu strankama Ugovora viijede one obavijesti koje su uputene preporuenom poStanskom poSiljkom,
s izuzetkom dostave ratuna i podsjetnika/opomena iz t&. 19.2. ovih Op¢ih uvjeta te podsjetnika na produZenje registracije, osiguranja ili drugih
obavijesti sliénog znatenja upucenih od strane PL-a, kao i obavijesti informativnog karaktera ili 0 promjenama u u otplatnoj tablici te konto-kartica i
informativni obralun o stanju duga, koje obavijesti se dostavijaju obitnom ili elektronskom postom na posliednju poznatu adresu primatelja
leasinga/jamca platca odnosno putem telefaksa te se smatraju uruenima danom otpreme. ’

4.2. Na zahtjev PL-a, primatelj leasinga i jamac platac su obvezni dostaviti PL-u aktuainu bonitetnu dokumentaciju, a za slutaj da to ne utine po
pozivu, izritito i neopozivo oviadtuju PL da pribavi traZenu dokumentaciju o njihovom troSku

5. CUVANJE POVJERLJIVIH | OSOBNIH PODATAKA

5.1. Primatelj leasinga i jamac platac su suglasni da PL-u pristoji pravo njihove osobne, financijske i druge podatke, ukljudujuci OIB te podatke o
stanju ratuna (dalje u fekstu jedinstveno: osobni podaci) kao i podatke oli u svezi s objektom leasinga, prikupljati te koristiti u svojem poslovanju
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,8to ukljutuje i prioptavanje radi provjere te provieru pri drzavnim tijelima (sudovi, Financijska Agencija i dr.), bankama i drugin?
kreditnim/financijskim institucijama te posiodavcu radi utvrdivanja bonitetne i financijske sposobnosti i imovnog stanja kao i njihovo prosljedivanje
ugovomim partnerima unutar trgovackih drutava Porsche Bank grupe te trgovakih drustava unutar prodajno servisne mreze Volkswagen, Skoda,
Audi, Seat, Porsche i MAN vozila u Republici Hrvatskoj popis kojih se nalazi na web stranicama istih marki vozila te tretim osobama (javni
bifie2nici, punomodnici, odvjetnici i s1.) ako su u vezi s ispunjenjem prava i obveza vezanih uz Ugovor ili ispunjavanjem zakonskih obveza Davatelja
leasinga. Davatelj leasinga smije ove podatke obradivali i dati na koritenje drzavnim tijelima, javnim bilje2nicima, drustvima za osiguranje,
zastupnicima u osiguranju te registrima i upisnicima za obradu i razmjenu podataka o kreditnoj sposobnosti i bonitetu, poslovnim partnerima koji
obavijaju uslugu izrade, dostave i procesiranja Porsche Group kartice u Republici Hrvatskoj i inozemstvu, kao i u svezi s namirenjem moZebitnih
trazbina Davatelja leasinga u vezi s Ugovorom te u sluéajevima utvrdenim zakonom ili drugim propisom. Navedeno takoder ukljuduje prikupljanje,
obradu i prosljedivanje svih spomenuti podataka poviSe navedenim trecim osobama u svezifi za potrebe anketiranja i ispitivanja tr2iSta, prodajnih
akcija | analiza, dostave broSura, pogodnosti, nagradnih igara i promotivnih materijala te drugih obavijesti. Prikuptjeni osobni podaci smiju se u
interne swrhe automatizirano obradivati i dostavijati povezanim drustvima i vanjskim suradnicima, a koja druStva/suradnici se mogu nalaziti i izvan
Republike Hrvatske. Primatelj leasinga i jamac platac su suglasni da se prikupljeni osobni podaci kao i podaci ofi u svezi s objektom leasinga smiju
prioptiti agencijama za istraivanje tr2i8ta i javnog mnijenja te u marketinSke svrhe koju suglasnost isti imaju pravo pisanim putem opozvati ili joj se
usprotiviti, kao i povezanim drutvima u Republici Hrvatskoj i inozemstvu, a u svrhu prikupljanja i analize podataka za potrebe procjene rizitnosti,
kreditne sposobnosti, kontrole izloZenosti i upravijanja drugim rizicima koje u odobravanju i pracenju proizveda i usluga, trgovatka druStva &lanice
Porsche Bank group, povezana drudtva i druga poviSe navedena trgovatka drustva provode u svojem poslovanju. Osobni podaci kao i podaci ofi u
svezi s objektom leasinga, smiju se obradivati i iznositi tre¢im osobama samo u mijeri i opsegu u kojoj je to potrebno da bi se postigla svrha radi
koje su prikupljeni te su primatelj leasinga i jamac platac upoznali s pravom na pristup i ispravak netotnih ili nepotpunih podataka.

6. UCESCE/PLACANJA | DRUGE CINIDBE PRIMATELJA LEASINGA PRIJE ISPORUKE

6.1. UteSte, prva rata leasinga, troskovi zakljuenja Ugovora, kao i troskovi osiguranja trazbina PL-a (troSkovi javnobiljeZnitke potvrde, potpisa i
sl) moraju prije isporuke objekta leasinga biti proknjizeni na transakcijskom ratunu PL-a, a sva od strane PL-a zatraZena sredstva osiguranja
trazhina PL-a iz Ugovora i u vezi s Ugovorom provedena i dostavijena PL-u. Iznimno, prva rata leasinga ne dospijeva prije isporuke objekta
leasinga, ako je ugovoren potek otplate (1¢.1.10. ovih Optih uvjeta) odnosno ako je kao razdoblje pladanja rata leasinga ugovoreno godi$nje
platanje, pri demu prva rata leasinga dospijeva po isporuci objekta leasinga te sukladno redovnom roku dospijeca iskazanom u otpiatnoj tablici.

6.2. Primatel] leasinga je takoder obvezan prije isporuke objekta leasinga za prvu godinu tijeka Ugovora zakljutiti za objekt leasinga, ovisno o vrsti
objekta leasinga, ugovor o osiguranju od automobilske odgovomosti s dopunskim osiguranjem vozaca i putnika, druga obvezna osiguranja u
prometu ako su ona za objekt leasinga propisana i viSegodiSnje puno kasko osiguranje za cijelo ugovoreno trajanje Ugovora, odnosno policu
osiguranja imovine (fom, poZar. krada, izljev vode) u visini ugovorene vrijednosti objekla leasinga te PL-u bez odgode dostaviti odgovarajuci dokaz.
U protivnom PL pridrZava pravo postupiti sukladno t&. 15.6. ovih Opcih uvjeta

6.3. Ako se primjenjuju odredbe t&. 15.5.1. do 15.5.5. ovih Optih uvjeta, tada je primatelj leasinga prije isporuke objekta leasinga umjesto
ispunjenja svojih obveza opisanih u t&. 6.2. ovih Op¢ih uvjeta duzan PL-u u istom roku nadoknaditi ro3kove iz t&. 15.5.1. ovih Opcih uvjeta koji se
odnose na prvi mjesec tijeka Ugovora odnosno na prvu godinu tijeka Ugovora ako je kao razdoblje placanja rata leasinga ugovoreno godisnje
placanje.

7. SPOREDN! UGLAVCVIZMJENE | DOPUNE UGOVORA

7.1. Pravovaljanima se smatraju samo one dopune i izmjene Ugovora koje su izvriene u pisanom obliku. Smatra se da je primatelj leasinga
prilwatio one izmjene i dopune Ugovora, koje je PL odasiljanjem preporutene poStanske poSiljke uputio na adresu primatelja leasinga i na koje
primatelj leasinga nije unutar 8 dana od dana odasiljanja na svoju adresu, pisanim putem preporuéenom postanskom posiljkom upuéenom PL-u
ulozio prigovor ili primjedbu.

7.2. Uskladivanja iznosa udeséa i rata leasinga, kamatne stope ili nekog elementa izrafuna efektivne kamatne stope odnosno ukupnog iznosa
naknade za feasing te drugih pla¢anja iz Ugovora uslijed promjene valutnih te€ajeva, promjene valute Ugovoralvalute placanja, promjene propisa,
odluka i mjera nadleznih tijefa, nastalih kao posljedica nekih od ranije navedenih ili sli¢nih razloga, kao i promjene ostalih uvjeta navedenih u €. 20.
i 21. ovih Opdih uvjeta ne smatraju se izmjenom ili dopunom Ugovora. Za takva uskiadivanja ne traZi se suglasnost primatelja leasinga.

8. ZAKLJUCENJE UGOVORA/ POCETAK UGOVORA! TRAJANJE UGOVORA

8.1. O odobrenju zahtjeva PL ée primatelja leasinga izvijestiti pisanim putem. Ugovor o leasingu se smatra sklopljenim kada su ga potpisale sve
ugovorne strane.

8.2. Ugovor podinje te¢i preuzimanjem objekia leasinga od strane primatelja leasinga. Ukoliko primatelj leasinga objekt leasinga koje je motomo
vozilo ne preuzme u roku od 15 dana od dana registracije istoga, tada Ugovor potinje teéi 16. dan od dana registracije motomog vozila. Trajanje
Ugovora (tijek Ugovora) uglavijuje se ugovorom o leasingu.

9. STORNIRANJE PRIJE PREUZIMANJA OBJEKTA LEASINGA

8.1. PL je oviadten raskinuti Ugovor odnosno odustati od Ugovora posebice, ako primatel] leasinga ne ispuni svoje ugovorne obveze koje
dospijevaju prije preuzimanja objekta leasinga, ako dobavijat objekta leasinga u ugovorenom ili primjerenom roku ne omogudi primatelju leasinga
preuzimanje objekta leasinga, nadalje ako se cijena ili ukupna nabavna vrijednost objekta leasinga, odnosno uvjeti isporuke, odnosno procjena
PL-a o bonitetu primatelja leasinga ili jamca platca, kao i procjena stupnja drugog rizika uopée prije isporuke objekta leasinga promijene take da u
tim uvjetima PL ne bi odobrio zahtjev primatelja leasinga za zakljutenje Ugovora niti Ugovor zakljugio. U tom sludaju primatelju leasinga ne pristoji
pravo na naknadu Stete od PL-a.

9.2. Dode i prije preuzimanja objekta leasinga do raskida Ugovora ili do odustanka od Ugovora od strane primatelja leasinga, primatelj leasinga
duZan je PL-u nadoknaditi svu $telu (posebice: smanjenu vrijednost objekta leasinga, troSak registracije, osiguranja, uskladidtenja, prijevoza
objekta leasinga, montiranja/demontiranja objekta leasinga ili opreme ufiz objekta leasinga i sl.), te podmiriti PL-u troSkove zakljutenja Ugovora.
Obveza na podmirenje tro8kova zakljulenja Ugovora ne postoji u sluéaju raskida Ugovora iz razloga predvidenin Clankom58. stavak 1. ZL-a.

10. ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA | {Z OBJEKTA LEASINGA

10.1. Primatelj feasinga je obvezan objekt leasinga koristiti paZnjom dobrog gospodarstvenika te voditi brigu da objekt leasinga za cijelog trajanja
Ugovora i u trenutku njegovog prestanka bude u stanju u kojem su sve sastavnice objekla leasinga i opreme te objekta leasinga kao cjelina,
potpuni i ispravni kao u trenutku isporuke te da bude u stanju sigurnom za promet odnosno redovnu uporabu, nadalje primatelj leasinga preuzima
na sebe i snosi sve s viasnistvom, posjedom i pogonom objekta leasinga povezane rizike, davanja, tro§kove i koristi te odgovara za sve Stete,
obveze i traZbine, koje bi u vezi s objektom leasinga mogle nastati bilo PL-u kao viasniku objekta leasinga ili bilo kojoj tre¢oj osobi, bez obzira jesu
li ove nastale osobnom krivnjom primatelja leasinga, krivnjom trecih, ziouporabom ili sfutajem. .

10.2. Odr2avanje i popravak objekta leasinga smiju biti cbavijani samo u ovladtenim radionicama za taj objekt leasinga sukladno tehnitkim
uputama proizvodata te koristenjem originalnih rezervnih dijelova odnosno rezervnih dijelova usporedivo jednake kvalitete s obveznom potvrdom u
servisnoj knjizici. Rizik gubitka vrijednosti i jamstva proizvodacta u slutaju obavljanja odrzavanja i popravaka u neoviadtenim radionicama za taj
objekt leasinga, snosi u polpunosti primatelj leasinga. Primatelj leasinga je obvezan poStivati upute za uporabu i servisni plan proizvodata objekta
leasinga te poduzimati sve §to je potrebno za ostvarivanje i odrZavanje prava na jamstvo proizvodata ili prodavatelja (dobavijata) za ispravnost
prodane stvari (objekta leasinga). ;

10.3. Primatelj leasinga je obvezan i oviadten objekt leasinga redovito i pravodobno u ime PL-a podvrgavati propisanim tehnitkim pregledima,
atestima ili ispitivanju kakvoée objekta leasinga i sa svoje strane uopée - neovisno o prispijeéu moguéeg podsjetnika PL-a - poduzimati sve 8to je
potrebno za redovito i pravodobno produljenje registracije motornog vozila, odnosno ishodovanje moZebitnih propisanih dozvola odnosno
odobrenja za zabtitu okoli$a za uporabu objekta leasinga sukladno vaZeéim propisima.

10.4. Pn;:lalelj {easinga odgovoran je PL-u za Stetu koju uzrokuje uporabom/koriStenjem objekta leasinga suprotno propisima, Ugovoru ili namjeni
objekta leasinga. )

11. POGONSKI | DRUGI TROSKOVI KORISTENJA

11.1. Ukoliko nisu izridito sadrZani u naknadi za leasing, primatelj leasinga je obvezan pravovremeno podmirivati sljiedete tro$kove: pogonske
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troSkove, trodkove koristenja objekta leasinga, poreze, pristojbe, i davanja povezana s objektom leasinga, trokove odr2avanja i popravaka objekta
leasinga, sva propisana i ugovorena osiguranja, troSkove tehnitkih pregleda, registracije motomog vozila, ateste, tro$kove ishodovanja dozvola,
goriva, pristojbe HRT-u, porez na cestovna motorma vozila, kazne, globe, kao i druge trodkove koji se odnose na objekt leasinga te opremu
ugradenu na ili u objekt leasinga. Ukoliko usfijed propustanja primatelja leasinga ili nepravovremenog podmirenja navedenih trodkova, Pl-u ili
njegovoj odgovomnoj osobi bude izreZena kazna nadle2nog tijela, primatel] leasinga se istu obvezuje nadoknaditi PL-u u cijelosti.

11.2. Ukoliko nije drugatije ugovoreno, primatelj leasinga je obvezan za objekt leasinga u kojem je ugraden radijski ili drugi audiovizualni prijemnik,
izvrsiti prijavu istoga u roku od 30 dana od dana registracije objekta leasinga/nabave prijamnika, sukladno vaZecem Zakonu o Hrvatskoj radio
televiziji i za isti pla¢ati propisanu mjeseénu pristojbu (dafje: HRT pristojba), sve dok isti ne odjavi. Primatelj leasinga duZan je dostaviti PL-u dokaz
o izvrSenoj prijavifodjavi redenog prijamnikaUkoliko bi nepridr2avanjem odredbi ovog stavka od strane primatelja leasinga po PL nastala bilo kakva
Steta, istu je duan u cijelosti podmiriti primatelj leasinga.

12. JAMSTVO

12.1. Isporuka objekta leasinga obavija se neposredno od dobavijata primatelju leasinga. PL ne odgovara za ispravnost, za odredeno stanje ni za
svojstvo objekia leasinga, koje je primatelj leasinga sam izabrao. Primatelj leasinga uzima objekt leasinga u leasing kao “videno - uzeto u leasing”.
Mogude prigovore zbog neispravnosti odnosno zbog materijainog nedostatka odredenog svojstva ili stanja objekta leasinga primatelj leasinga ¢e
uputiti neposredno i pravovremeno dobavijatu. Kod isporuke primatelj leasinga je obvezan utvrditi istovjetnost objekla leasinga odnosno njegovih
svojstava s onima navedenim na ponudiralunu dobavijata te odmah istaknuti dobavijatu vidijive materijaine nedostatke. Kod isporuke objekta
leasinga, primatelj leasinga objekta leasinga preuzima u ime i za ralun PL-a te potpisuje potvrdu o preuzimanju objekta leasinga u ime PL-a kao
viasnika objekta leasinga. Primatelj leasinga obvezan je bez odgode dostaviti PL-u ispunjenu i potpisanu potvrdu o preuzimanju objekta leasinga.
12.2. Primatel] leasinga se odrite prema PL-u svih zahtjeva iz jamstva za ispravnost stvari i zahtjeva za smanjenje naknade za leasing, kao i svih
zahtjeva zbog materijalnih nedostataka objekta leasinga, odnosno 2zbog kas$njenja u isporuci istog.

12.3. PL ustupa primatelju leasinga svoje zahtjeve prema dobavljatu temeljem materijalnih nedostataka objekta leasinga, kao i prema proizvodatu
ili dobavijatu temeljem jamstva za ispravnost objekta leasinga kao stvari, a primatelj leasinga je cbvezan na neodgodivo isticanje zahtjeva po
svakom od tih temelja koji bi se ostvario. PL ne ustupa primatelju leasinga svoje moZebilno pravo iz jamstva, odnosno zbog materijalnih
nedostataka objekta leasinga na zamjenu objekta leasinga drugim istovrsnim ili sli¢nim objektom leasinga, odnosno na powvrat ili sniZenje
kupovnine koju je PL platio dobavijatu.

13. GUBITAK, MIROVANJE ILI NEMOGUCNOST KORISTENJA OBJEKTA LEASINGA ’
Gubitak objekia leasinga ili neke njegove funkcije, mirovanje objekta leasinga ili ogranitenje moguénosti njegova koristenja, neovisno o njihovom
uzroku (ukljutujuci vidu silu ili slutaj) ne mogu biti primatelju leasinga temelj nikakvog zahtjeva prema PL-u, niti oslobadaju primatelja leasinga od
njegovih obveza utvwrdenih Ugovorom.

14. STETAILI POTPUNA STETA NA OBJEKTU LEASINGA/KRADA/PRIJEVOZ OBJEKTA LEASINGA

14.1. U slutaju ostecenja objekta leasinga primatelj leasinga je obvezan objekt leasinga bez odgode dopremiti u najblizu radionicu, oviaStenu od
proizvodada i dobavijata za odrZavanje i popravak, za taj objekt leasinga i PL-u odmah dostaviti pisanu prijavu $tete. Primatelj leasinga je nadalje
obvezan poduzeti sve radnje i mjere, koje propisuju uvjeti dotignog osiguratelja glede postupka uredne i pravodobne prijave $tete, procjene nastalih
odtetenja na objektu leasinga i likvidacije Stete. Primatelj leasinga ne smije sam poduzimati popravak objekta leasinga. nego ga uvijek mora
prepustiti radionici ovla$tenoj za odr2avanje i popravak od sirane proizvodata ili dobavijada za taj objekt leasinga. Primatelj leasinga ne smije
davati nikakve izjave o namirenju u vezi sa Stetom na objektu leasinga. Ovo pravo je iskljutivo pridrzano PL-u. Primatelj leasinga duZan je provesti
cjelokupan postupak naplate djelomitnib 3teta na objektu leasinga te zatraZiti od oviadtene radionice za odrZavanje i popravak objekla leasinga
izdavanje ratuna na ime primatelja leasinga. Ukoliko postupak naplate dielomiénih steta provodi PL, oviadten je zahtijevati da mu primatelj
leasinga nadoknadi s tim u vezi povezane trodkove ali ne vise 0d40,00 EUR-a ukljuujuti pripadajuci iznos poreza na dodanu vrijednost.

14.2. Kod krade objekta leasinga primatelj leasinga je obvezan bez odgede podnijeti prijavu krade nadleZnoj policijskoj postaji i osiguratelju objekta
leasinga najkasnije u roku od 24 sata od krade istoga, ako uvjeti dotitnog osiguratelja za to ne propisuju kradi rok, te povrh toga o kradi odmah
pisanim putem izvijestiti PL. U tom sluéaju do raskida Ugovora dolazi prvog sliede¢eg dana dospijeta Ugovora, po isteku roka od 30 dana po
prijavi krade nadleZnoj policijskoj postaji, 0sim ako u roku od 30 dana od prijave krade objekt leasinga ne bude pronaden.

14.3. U sluiaju potpune Stete na objektu leasinga (osim u sludaju krade) do raskida Ugovora dolazi prvog sliedet¢eg dana dospije¢a Ugovora
ratunajud¢i od dana prijave Stete PL-u.

14.4. Ako u bilo kojem od gore navedenih slutajeva PL-u pretrpljena $teta ne bi potpuno bila nadoknadena od osiguratelja, to je PL oviasten od
primatelja leasinga potraZivati razliku pretrpljene Stete ednosno naknadu cjelokupne Stete ako bi osiguratelj u cijelosti odbio odStelni zahtjev.

14.5. Svaki prijevoz objekta leasinga obavija se na troak i rizik primatelja leasinga.

15, OSIGURANJE, REGISTRACIJA | POREZ NA CESTOVNA MOTORNA VOZILA

15.1. Primatelj feasinga je obvezan na svoj trodak, u ime Pl-a kao viasnika objekia leasinga, za cijelo vrijeme trajanja Ugovora pravedobno i
redovito za objekt leasinga 2akljudivati propisano obvezno osiguranje od automobilske odgovomosti s dopunskim osiguranjem vozaca i putnika od
posljedica nesretnog sludaja, kao i druga obvezna osiguranja u prometu ako su ona za objekt leasinga propisana te za ova do povrata objekta
leasinga pravodobno pladati premije, a preslike polica bez odgode po njihovom zakljutenju dostavljati PL-u.

15.2. Primatelj leasinga je obvezan, na viastiti tro3ak i za cijelo ugovoreno vrijeme trajanja Ugovora zakljuiiti s osiguratefjem ugovor o osiguranju
imovine, a ukoliko je objekt leasinga motomo vozilo, duZan je zakljuliti viSegodiSnje puno kasko-osiguranje vozila, koje pokriva sve rizike iz
nezgode i krade te za isti do povrata objek!a leasinga pravodobno placati premije. Sudjelovanje u Steti (franSiza) temeljem police kasko osiguranja
smije iznositi najviSe 10%. PL pridrZava pravo odbiti sudjelovanje u Steti ifili zatraZiti puno kasko osiguranje. Primatelj leasinga snosi rizik izostanka
ili iskljuenja osigurateljnog pokriéa za odredena podrugja ili zemlje odnosnog drustva za osiguranje. Osiguranik iz takvog kasko-osiguranja
odnosno osiguranja imovine je PL, tose bezuvjetno upisuje u policu osiguranja. Primatelj leasinga je suglasan, da se naknada $tete moZe isplatiti
tek po prethodnoj suglasnosti PL-a. Primatelj leasinga je takoder obvezan izvomike svih polica kasko-osiguranja odnosno osiguranja imovine
neposrednopo zakijulenju dostaviti PL-u. Primatelj leasinga u cijelosti snosi moZebitno sudjelovanje u Steti(franSizu).

15.3. PL pridr2ava u svim gomjim slu&ajevima pravo odredivanja opsega osigurateljne zastite.

15.4. Ako radni dijelovi objekta leasinga (npr. kran, dizafica i sl.) nisu obuhvateni policama osiguranja iz t&. 15.1. i 15.2. ovih Opcih uvjeta, tada je
primatel] leasinga duZan na svoj tro3ak zakljutiti policu osiguranja ed obvezne odgovornosti za Stete potinjene tre¢im osobama radnim dijelovima
objekta leasinga, kao i policu kasko-osiguranja odnosno policu osiguranja imovine za radne dijelove objekta leasinga. )

15.5.1. PL je oviadten u svojstvu ugovaratelja osiguranja s osigurateljem po svojem izboru za objekt leasinga zakljuditi obvezno osiguranje od
automobilske odgovornosti s dopunskim osiguranjem vozada i putnika od posljedica nesretnog slucaja, te puno kasko osiguranje za cijelo viijeme
trajanja Ugovora, odnosno policu osiguranja imovine kao i podmiriti troSkove navedenih osiguranja i froSkove povezane s registracijom objekta
leasinga. PL-u pristoji pravo, za objekt leasinga, podmiriti porez na cestovna motorna vozila (dalje: PCMV) izdavatelju poreznog rjeSenja

15.5.2. TroSkove iz 8. 15.5.1. ovih Optih uvjeta primatelj leasinga ¢e PL-u nadoknadivati pla¢anjem umjesednim odnosno godiSnjim obrocima,
sukiadno otplatnoj tablici te sve uvetano za pripadajuce poreze i moZebitna druga zakonska davanja. Naknadu navedenih trodkova osiguranja,
registracije ¥ili PCMV-a PL ¢e primatelju leasinga zaratunavati u okviru istih ratuna, kojima ¢e biti zaratunate i rate leasinga.

15.5.3. U sludaju nastupa promjene cijena osiguranja, PCMV-a iili registracije objekta leasinga, PL je oviasten uskladiti naknadu za u tu svrhu
utinjene {roSkove.
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-16.5.4. Ako je Ugovorom pojedina naknada za troSkove iz 1&. 15.5.1. ovih Opéih uvjeta ugovorena u stranoj valuti, primatel] leasinga je suglasan d&
PL platene iznose premija osiguranja, trolkova registracije iAili PCMV-a preratuna u tu stranu valutu primjenom istovjetnog tefaja ugovorenog za
valutu Ugovora vaze¢em na dan ispostavijanja ratuna/rieSenja osiguratelja/dobavijata usluge/poreznog tijela. Nadalje, je PL je oviaSten tako
preradunate troSkove iz t& 15.5.1. ovih Optih uvjeta primatelju leasinga obratunati u kunskoj protuvrijednosti iznosa u stranoj valuti primjenom
istovjetnog tedaja ugovorenog za valulu Ugovora na dan ispostavijanja ratuna PL-a za naknadu odnosnih trodkova iz t&. 15.5.1. ovih Optih uvjeta.
15.5.5. U slutaju prijevremenog prestankalraskida Ugovora cjelokupni iznos naknade PL-u za platene troSkove iz t&. 15.5.1. ovih Optih uvjeta
dospijeva u trenutku prijevremencg prestanka/raskida Ugovora. Primatel]j leasinga je u tom sfulaju takoder duan PL-u nadoknaditi svaku Stetu
temeljem mogutih traZbina osiguratelja prema PL-u uslijed prijevremencg prestanka polica osiguranja. :
15.6. Ukoliko primatelj leasinga ne postupi sukiadno t&. 6.2 ifili 15.1. ifili 15.2 ovih Op¢ih uvjeta, PL pridrava pravo o svom trodku ugovoriti
odnosna osiguranja objekta leasinga i za isti troSak teretili primatelja leasinga, uveéan za zateznu kamatu od dana kada je PL izvrsio platanje
prema osiguratelju pa do dana kada je predmetni iznos podmiren PL-u od strane primatelja leasinga.

15.7. Primatelju leasinga je zabranjeno upotrebljavatikoristiti objekt leasinga koji nije pokriven ugovorenim opsegom osigurateljine zastite ili
potrebnim osigurateljnim pokricem ili na bilo koji nadin kojim moZe ugroziti ostvarenje prava osiguranika iz police osiguranja. U protivnom primatelj
leasinga obvezan je PL-u nadoknaditi svu time nastalu Stetu

15.9. Ukoliko je primatelj leasinga, u svojstvu ugovaratelja osiguranja, za objekt leasinga zakljutio ugovor o visegodidnjem osiguranju objekta
teasinga s odredenim osiguratefjem, a isti propusti u narednom obratunskom razdoblju zatraZiti obradunsku policu od dotitnog osiguratelja, PL je
oviaten zatragiti o svom tro$ku obratunsku policu kod odnosnog osiguratelja za naredno obratunsko razdoblje i za isti troSak tereliti primatelja
leasinga. . ’

15.10. Ako su trazbine PL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom prema primatelju leasinga djelomiZno ilt u cijelosti osigurane od strane osiguratelja,
primatelj leasinga je suglasan, da PL moZe i smije svoje pravo na trazbinu prema primatelju leasinga do visine od strane osiguratelja po tom
{emelju ispladene naknade Stete, bilo prije, bilo u tijeku moZebitnog sudskog postupka, ustupiti tom osiguratelju.

16. PLACANJA

16.1. S primijenim uplatama podmiruju se uvijek najstarije tra2bine PL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom. U slutaju kada primatelj leasinga ima s
PL-om vide zakijulenih ugovora o leasingu, primatelj leasinga je suglasan da PL izvrSenom uplatom mozZe zatvoriti dospjele obveze po svim
zakljutenim ugovorima 0 leasingu uzevsi u obzir datum dospije¢a pojedine tra2bine.

16.2. Sve rate leasinga dospijevaju sukladno otplatnoj tablici koja je sastavni dio Ugovora, a iz koje su takoder razvidni i iznosi rata leasinga, njihov
broj, iznos otkupne rate, kao i njezino dospijete. Primatelj leasinga je obvezan platanja izvriavati sukiadno Ugovoru te otplatnoj tablici i bez
posebnih obavijesti PL-a. :

16.3.

16.4. Kao pravodobno primljene smatrat ¢e se samo one uplate, koje ¢e biti proknjiene na transakcijskom ratunu PL-a na dan dospijeta, inate
predie?i kadnjenje.

16.5. Primatelj leasinga nije oviadten eventualne traZbine koje ima prema PL-u uratunali u traZbine PL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom.

16.6. PL je oviaSten svaku fraZbinu koja mu nastane prijevremenim prestankom/raskidom ugovora, neovisno o njegovom uzroku, neposredno
namiriti i iz upta¢enih naknada za leasing

17. ISPUNJENJE UGOVORNIH OBVEZA

Mijesto ispunjenja svih obveza iz Ugovora i u vezi s Ugovorom je mjesto sjedita PL-a. PL pridrava pravo odrediti drugo mjesto ispunjenja obveze
primatelja teasinga na predaju objekta leasinga.

18. JAMAC PLATAC

Jamci platci jamde i odgovaraju solidamo kao jamci platci za ispunjenje svih obveza koje je primatelj leasinga preuzeo prema-PL-u, koje proizlaze
prema PL-u iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, sve do njihovog potpunog podmirenja.

19. NAKNADA TROSKOVA/ZATEZNE KAMATE/OPOMENA

19.1. Primatelj leasinga se PL-u obvezuje nadoknaditi sve troskove nastale u svrhu naplate ili osiguranja trazbina iz Ugovora, sve sudske i
izvansudske {odvjetni¢ke i sk.) troskove, troSkove tijela PL-a, troSkove traZenja adrese, troSkove naplate traZbine, troSkove druStava specijaliziranih
za naplatu traZbina, troskove popravaka, troskove detektiva, troskove vieStatenja, trodkove prijevoza, troSkove postupka, provizije i druge sli¢ne
troskove, koji su PL-u nastali u vezi naplate ugovorenih {razbina. Primatelj leasinga ce snositi i troSkove skiadiStenja, odr2avanja, demontaZe i
transporta objekta leasinga koji u vezi oduzimanja istoga nastanu u sluaju neispunjenja ugovornih obveza od strane primatelja leasinga.

19.2. Na sve dospijele nepodmirene traZbine prema primatelju leasinga PL-u pristoji pravo obraCunati i naplatiti zakonski odredene zatezne kamate.
PL-u pristoji pravo primatelju leasinga temeljem naknade za obratun i obradu nepodmirenih dospjelih traZbina, kao i za dostavu podsjetnika i
opomena zaraGunali i naplatiti iznose od: 5,00 EUR za trodkove podsijetnika te 15,00 EUR za troskove svake opomene.

20. VALUTA UGOVORA/VALUTA PLACANJA

20.1. Novéane obveze koje proiziaze iz Ugovora, ako su iste izraZene u stranoj valuti, ispunjavaju se pla¢anjem u kunama prema prodajnom tecaju
23 {u stranu valutu za devize vaZeéem na dan platanja kod Raiffeisenbank Austria d.d., Zagreb odnosno na dan dospijeca, ako primatelj leasinga
ispuni novéanu obvezu nakon dana dospije¢a. Ako su novéane obveze koje proizlaze iz Ugovora izrazene u kunama, tada se odnosne noviane
trazbine podmiruju platanjem u kunama.

20.2. Ako su nov&ane obveze iz Ugovora izraZene u valuti razliitoj od valute izraZene u ponudi/ratunu dobavijata objekta leasinga koja je osnov
platanja, odnosno ako do trenutka isporuke objekta leasinga bude izmijenjena nabavna vrijednost uskijed valutne klauzule ili drugog razloga, PL
ima pravo, putem ratuna, obratunati mozZebitne tedajne raziike nastale od trenutka izdavanja zahtjeva za zakljuenje ugovora o financijskom
leasingu do trenutka placanja kupoprodajne cijene objekta teasinga dobavijatu (ukljutujuéi | ugovorene pripatke te nadogradnju objekta {easinga) ili
na zahtjev primatelja teasinga rekalkulirati ratu leasinga. Nadalje, ako su noviane obveze koje proizlaze iz Ugovora izraZzene u stranoj valuti,
mozebitne tedajne razlike mogu se medu strankama obratunati kako za vrijeme trajanja Ugovora i najkasnije nakon isteka odnosno prestanka
Ugovora obratunskim dopisom.

20.3. Ukoliko je valuta Ugovora kuna ili su pojedine nov&ane obveze koje proiziaze iz Ugovora izraZene u kunama, a ista valuta bude zamijenjena
drugom valutom, noviane obveze ¢e se s utinkom od trenutka ukidanja kune konvertirati u odnosu na novu zamjensku valutu prema tecaju koji ¢e
na dan ukidanja kune stuzbeno vrijediti u Republici Hrvatskoj te je primatelj leasinga's istime suglasan. Uvodenje zamjenske valute ne daje pravo
primatetju leasinga na raskid ili na odustajanje od Ugovora: R -

21. OCUVANJE VRIJEDNOSTI/PRILAGODBA NAKNADE

21.1. Visina utes¢a i rata leasinga podiije2e prilagodbi zbog promjene ili uvodenja novih poreza, davanja i pristojbi, te u sluSaju promjene propisa,
odnosno donoSenja odiuka ili ‘mjera nadleinih tijela, koja neposredno ili posredno imaju sli€ni uginak, a ako je ugovorena promjenjiva visina
kamatne stope i u sludaju promjene visine referentne kamatne stope. Pod navedenim uvjetima moZe bili promijenjen ukupni iznos naknada za
teasing, nominalna kamatna stopa Ugovora, kao i efektivna kamatna stopa. Visina naknade za leasing je promjenjiva i ako se cijena objekta
leasinga (takoder i bez pripadajuéih poreza te drugih davanja) ili ukupna nabavna vrijednost objekta leasinga promijent prije isporuke istoga.

21.2. Ako je ugovorena promjenjiva visina kamatne stope njezina je promjena zavisna od visine tromjesetne referentne kamatne stope vezane na
odnosnu valutu Ugovora (tromjesedni EURIBOR-2 za EUR odnosno tromjesedni ZIBOR za KN) wrijede¢e na referentni dan odnosno predzadniji
radni dan kako slijedi: mjeseca ofujka za referentno razdoblje od 01. svibnja do 31. srpnja, mjeseca lipnja za referentno razdobije od G1. kolovoza
do 31. listopada, mjeseca rujna za referentno razdoblje od 01. studenog do 31. sijetnja, odnosno mjeseca prosinca za referentno razdoblje od 01.
veljade do 30. travnja. Prvo uskladivanje visine kamatne stope s visinom referentne kamatne stope uslijedit ¢e za referentno razdoblje koje slijedi
referentno razdoblie u kojem je Ugovor zapoteo tedi (t¢. 8.2. Opdih uvjeta), osim ako Ugovor zapedinje te¢i u zadnjem mjesecu referentnog
razdoblja, u kojem slutaju ¢e prvo uskladivanje visine kamatne stope uslijediti po isteku referentnog razdoblja koje slijedi referentno razdoblje u
kojem je Ugovor zapoteo leti te se do prvog takvog uskladenja visine kamatne stope primjenjuje poetna kamatna stopa uglavijena Ugovorom.
Svako daljnje uskiadivanje visine kamatne stope ¢e se vrSiti tromjesedno. :

21.3. Dode i u sluéaju navedenom u t¢. 21.1. Optih ovih uvjeta do poviSenja ukupnog iznosa naknada za leasing za vise od 30%, PL-u i primatelju
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feasinga pristoji pravo raskinuti Ugovor. .

22. RASKID UGOVORA ) U

22.1. PL moZe u svako doba s frenutaénim udinkom jednostrano raskinuti Ugovor pisanom obavijeS¢u upucenom sukiadno t&. 4.2. ovih Optih
uvjeta: ako primatelj leasinga zakasni s platanjem dvije uzastopne dospjele rate naknade za leasing. ako se o objeklu leasinga ne brine s
paZnjom dobrog gospodarstvenika, ako postupi suprotno odredbi . 2.6. ovih Optih uvieta, ako objekt leasinga ne koristi, odrZava ili popravija
sukladno namjeni i ovim Opéim uvjetima, ako PL-u ne omogu¢i pregled objekta leasinga u ugovorenom roku, ako primatelj leasinga ne postupi po
nalogu ifi opomeni PL-a u vezi s ispunjenjem njegove dospjele obveze iz ili u vezi s Ugovorom, a koja nije naprijed navedena u ovoj toZki Opcih
uvjeta, ako primatelj teasinga ili jamac platac ne ispune bilo koju od svojih obveza iz t&. 4.1. ovih Optih uvjeta, ako daju pogredne ili neistinite
podatke o sebi ili svem financijskom ili imovinskom stanju ili drugim okolnostima koje bi mogle imati utjecaja na zakljuCenie ili ispunjenje Ugovora,
ako primatelj leasinga ne postupi sukladno t&. 6.2. iili 15.1. ifli 15.2. ovih Optih uvjeta, ako se presele u inozemstvo, nadalje ako se protiv
primatelja leasinga ili jamca platca pokrene postupak likvidacije ili stetajni postupak, postupak predstetajne nagodbe ili bilo koji postupak sukladno
Zakonu o stetaju potrodata, ili ako se protiv primatelja leasinga ili jamca platca pokrene ovrdni postupak, odnosno zbog nedostatka imovine takav
postupak bude obustavijen, ili primatelj leasinga ili jamac platac bude brisan iz sudskog registra po sluzbenoj duZnosti, ako samo jedan od jamaca
plataca umre ili prestane postojati, odnosno ako primatelj leasinga svojim radnjama ili propustima ugrozi pravo viasniStva ili druga prava i interese
PL-a na objektu leasinga ili u vezi s objektom leasinga, kao i ako se po procjeni Pl-a promijeni bonitet primatelja leasinga, ili ukoliko ratun
primatelja leasinga ili jamca platca bude blokirante ako primatelj leasinga na zahtjev PL-a u odredenom roku ne dostavi trazena dodatna sredstva
osiguranja trazbina PL-a iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom.

22.2. U siutaju pripajanja, spajanja, podjele ili drugog razloga primatelja leasinga kao pravne osobe, prava i obveze iz ovog Ugovora preuzima
njegov pravni slijednik, uz obvezu dostave potrebnih sredstava osiguranja pla¢anja sukiadno odluci PL-a. U opisanom sluaju, PL pridrZava pravo
raskida Ugovora ukoliko po dostavi dokaza i dokumentacije pravnog slijednika, vezano za financijsko i imovinsko stanje istog, PL procijeni da
pravni shijednik ne ispunjava uvjete potrebne za odobrenje predmetnog financiranja odnosno da iz istog stanja proizlazi da nece biti sposoban
ispunjavati obveze primatelja leasinga iz ili u svezi s Ugovorom

22.3. Trenutkom raskida Ugovora dospijevaju sve trazbine Pl-a prema primatelju leasinga iz Ugovora i u vezi s Ugovorom, pa je po tom temelju PL
oviasten obratunati i od primatelja leasinga odjednom naplatiti, takoder i nedospjeli iznos financiranja u visini ostatka glavnice, prema otplatnoj
tablici u trenutku raskida Ugovora.

22 4. PL-u u sluaju prestanka Ugovora raskidom pristoji takoder pravo na naknadu $Stete i zbog nedostizanja ugfavijenog trajanja Ugovora u visini
od 3%, u trenutku raskida Ugovora, nedospjelog iznosa financiranja koji odgovara ostatku glavnice prema otpfatnoj tablici u trenutku raskida
Ugovora. .

22.5. Ako je Ugovor raskinut zbog kasnjenja s plaanjem naknade za leasing, on ipak ostaje na snazi, ako primatelj leasinga plati duZni iznos
naknade prije nego mu je raskid Ugovora priopten

226. U siutaju prijeviemencg prestankalraskida Ugovora, primatelj leasinga koji je u sustavu poreza na dodanu vrijednost, oviadéuje PL da za
potrebe odgovarajudeg knjienja poreza na dodanu vrijednost, odnosno medusobnih tralbina i obveza nastalih prijeviemenim
prestankonvraskidom Ugovora, provede stomo izdanog rafuna po Ugovoru i o tome pismeno obavijesti primatelja leasinga. Primatelj leasinga se
obvezuje izwrditi suglasno knjiZenje te ovjeriti stomo predmetnog ratuna. Ukoliko isto propusti, primatelj leasinga je obvezan nadoknaditi PlL-u
iznos koji nije mogao povratiti kroz obratun poreza na dodany vrijednost. :

23. VRAGANJE OBJEKTA LEASINGA .

23.1. Nakon isteka Ugovora ili u sluaju raskida Ugovora, primatelj leasinga je obvezan objekt leasinga sa svim pripadnostima (primjerice
kljutevima, prometnom dozvolom, servisnom knjizicom, uputama za uporabu, drugim ispravama, kao i dodatnom opremom ili nadogradnjom
objekta teasinga te ostalim pripadnostima) bez odgode vratiti PL-u u neposredni posjed i to u mjestu i u vrijeme koje odreduje PL. U suprotnom
PL-u pristoji pravo bez ikakvog daljnjeg preduvjeta jednostranim radnjama oduzeti objekt feasinga i vraliti ga u viastiti neposredni posjed, za koji
slutaj se primatelj leasinga odrite posjedovne zastite i naknade Stete. Primatelj leasinga je obvezan omoguciti PL-u i od PL-a oviaStenim osobama
nesmetani pristup nekretnini na ili u kojoj se nalazi objekt leasinga ili preko koje je potrebno doti kako bi se doslo do objekia leasinga. Nakon
prestanka Ugovora po bilo kojem osnovu, primatelj leasinga viSe nije oviasten upotrebljavati/koristiti objekt leasinga. U slutaju prijevremenog
prestankalraskida Ugovora, primatel] leasinga obvezan je dostaviti PL-u, prilikom povrata objekta leasinga koje je motemo vozilo, potvrdu o stanju
brojata prijedenih kilometara izdanu od strane oviaStene stanice za tehnigki pregled vozila, ne stariju od 30 dana od dana povrata objekta leasinga.
U protivnom PL-u pristoji pravo istu ishoditi na troSak primatelja leasinga. Primatelj leasinga nije obvezan objekt leasinga vratiti sukladno ovoj
odredbi Optih uvjeta, ake je prethodno u cijelosti postupio sukladno odredbi €. 26. ovih Opéih uvjeta.

23.2. Ugovome strane uglavijuju pausaini iznos trolkova oduzimanja objekta leasinga u visini od 5% od ukupne nabavne vrijednosti objekta
feasinga, ali ne manje od 500 EUR za motomna vozila preko 3,5t nosivosli odnosno od 250.- EUR za oslale objekte leasinga, uvecano 2a
pripadajuéi porez na dodanu vrijednost.

23.3. Ako primatelj leasinga nakon isteka ili u stulaju prijevremenog prestanka/raskida Ugovora ne odstrani viastite stvari ili opremu sa ili iz objekla
leasinga, ove postaju viasniStvo PL-a bez prava primatelja leasinga na nadomjestak ili naknadu.

23.4. PL-u pristoji pravo na objektu leasinga na tro3ak primatelja leasinga uspostaviti prijadnje stanje (popravkom $tete ili kvarova, ukianjanjem ili
odstranjivanjem naknadno ugradenih dijelova, uredaja i oznaka primatelja leasinga, pranjem, iS¢enjem i kemijskim ZiS¢enjem objekia leasinga i
dr.). U slu&aju raskida Ugovora PL takoder pridrava pravo zaraCunati primatelju leasinga troSkove skladiStenja objekta leasinga.

23.5. U sludaju kasnjenja primatelja leasinga s ispunjenjem obveze na vracanje objekta leasinga (1¢. 23.1. ovih Optih uvjeta) PL pridr2ava pravo po
istom temelju obradunati i naplaliti od primatelja leasinga ugovomu kaznu u visini od 0,3% (nula cijelih tri posto) od nabavne wrijednosti objekia
leasinga (vrijednost objekla leasinga bez poreza na dodanu wvrijednost ali s ukljutenim posebnim porezom na motoma vozila, ako se isti
obratunava sukladno posebnom propisu) za svaki zapoteti dan zakaSnjenja. KoriStenje ovog prava od strane PL-a nema nikakvog utjecaja na
ostala prava koja pripadaju PL-u u siutaju zaka3njenja primatelja leasinga s povratom objekta leasinga.

24. ZAPISNIK O ISPITIVANJU | PREGLEDU .

24.1. Primatelj leasinga je obvezan nakon isteka ili po prijevremenom prestanku/raskidu Ugovora objekt leasinga vratiti PL-u u stanju u kojem su
sve sastavnice objekta leasinga i opreme te objekt leasinga kao cjelina, potpuni i ispravni kao u trenutku isporuke istog, nadalje u stanju koje je
sigumo za redovnu uporabu i koje odgovara istroSenosti objekta leasinga uslijed njegove redovite uporabe. U protivnom primatelj leasinga je
obvezan PL-u nadoknaditi trodkove i Stetu procijenjenu po sudskom vjeStaku. Primatel) leasinga nije obvezan objekt leasinga vratiti sukladno ovoj
odredbi Optih uvjeta, ako je prethodno u cijelosti postupio sukladno odredbi 1. 26. ovih Op¢ih uvjeta.

24.2. Pri povratu objekla leasinga PL po oviaStenoj osobi na troSak primatelja leasinga provodi pregled i ispilivanje objekta leasinga te utvrduje
njegovo stanje i nedostatke, o Cemu sastavija-zapisnik. Pregled i ispitivanje objekia leasinga provode se utvrdivanjem vizualnog, tehnitkog,
funkcionalnog stanja i nedostataka objekta teasinga, starosti objekta leasinga, prijedenih kilometara, opreme i sl. te sadrZe takoder procjenu
tro8kova ukianjanja oSte¢enja, kvarova i drugih nedostataka na objektu leasinga. Pregled i ispitivanje objekta leasinga, odnosno ostatka objekta
leasinga, ukijulujuéi i procjenu njegove vrijednosti, provest ¢e sudski vjeStak na troSak primatelja leasinga, ako se ono provodi povodom
prijeviemenog prestanka/raskida Ugovora. Sudskog vieStaka imenuje PL. Primatelju leasinga ce se dostavili na znanje zapisnik o provedenom
pregledu i ispitivanju objekta leasinga.

25. OBRACUN/PROCJENA OBJEKTA LEASINGA

25.1 Nakon isteka ili prijeviemenog prestanka/raskida Ugovora PL ¢e provesti obratun sukladno otplatnoj tablici, nadalje obratun svih iz Ugovora
proizlazedih fra2bina, o Semu Ce PL obavijestiti primatelja leasinga obraCunskim dopisom te ga pozvati, da nepodmirene traZbine PL a podmiri u
roku od 7 (sedam) dana od dana izdavanja obratunskog dopisa odnosno obavijestiti primalelja leasinga u istom roku da ¢e mu se izwrSiti povrat
moguéeg viska sredstava. Obratunski dopis u slutaju isteka Ugovora primjerice sadri neplacene dospijele rate leasinga, teajne razlike, zatezne
kamate, troskove podsjeinika i opomena, trodkove osigurateljne premije, troSkove popravka, pranja i &iS¢enja objekta feasinga, moguceg
skladistenja i druge troskove prodaje objekta leasinga te ugovomu kaznu iz t&. 23.5. ovih Opcih uvijeta.

25.2 U slutaju isteka Ugovora, osim ukoliko primatel] leasinga ne postupi sukiadno t&. 26. ovih Opéih uvjeta primatelju leasinga ¢e se obratunati
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. trazbine PL a I to dospjele nepodmirene naknade za leasing, dospjelepogonske i druge troSkove koristenja/ 1&.11.1 ovih Opéih uvjetal ukoliko isii
nisu bili sadrani u naknadi za leasing, a podmirio ih PL, te€ajne razlike, zatezne Kkamate, troskove podsjetnika i opomena, premije osiguranja i
drugih troSkova placenih od strane PL a., ugovoma kazna . 23.5. ovih Opéih uvjeta/, moguti trodkovi dovodenja objekta leasinga u prijasnje,
odnosno u stanje u kojem su sve sastavnice objekia leasinga i opreme te objekt leasinga kao cjelina, potpuni i ispravni kao u trenutku isporuke

“istog te u za promet sigumo stanje odnosno stanje sigumo 2a redovnu uporabu AE. 23.4. | 24.1. ovih Op¢ih uvjeta. Od tako zaratunate trazbine
PL-a oduzima se prodajni utrfak za objekt leasinga ukoliko je isti prodan odnosno nabavna vrijednost objekta leasinga iz novog ugovora o leasingu
ukoliko je isti dan u novi leasing ugovor, odnosno ukoliko je objekt leasinga zadr2an ili je dan u najam, tada vrijednost objekta leasinga sukladno
zapisniku o ispitivanju | pregledu objeka leasinga t¢. 24 ovih Optih uvjeta. Tako utvrdenu razliku primatelj leasinga du2an je podmiriti
25.3, U slutaju prijevremenog prestankalraskida ugovora (osim u slutaju potpune Stete i krade . 25.4. ovih Opcih uvjeta) primatelju leasinga ¢e
se obratunati trazbine PL a i to dospjele nepodmirene naknade za leasing, dospjeli pogonski i drugi tro3kovi koritenja/ t8.11.1 ovih Opéih uvjeta/
ukoliko isti nisu bili sadrzani u naknadi za leasing, a podmirio ih je PL, nedospjelog iznosa financiranja koji odgovara ostatku glavnice prema
otplatnoj tablici u trenutku raskida ugovora, otkupna rata, tedajne razlike, zatezne kamate, tro3kovi podsjetnika i opomena, premije osiguranja i
drugih trodkova platenih od strane PL a., moguci trodkovi dovodenja objekta leasinga u prijasnje, odnosno u stanje u kojem su sve sastavnice
objekta leasinga i opreme te objekt leasinga kao cjelina, potpuni i ispravni kao u trenutku isporuke objekta leasinga te u za promet sigumo stanje
odnosno stanje sigumo za redovnu uporabu it¢. 23.4. 24.1, ovih Optih uvjeta. Od tako zaradunate trazbine PL-a oduzima se prodajni utrZak za
objekt teasinga ukoliko je isti prodan odnosno nabavna vrijednost objekla leasinga iz novog ugovora o leasingu ukoliko je isti dan u novi leasing
ugovor, odnosno ukoliko je objekt leasinga zadr2an ili je dan u najam, tada vrijednost objekta leasinga sukfadno zapisniku o ispitivanju i pregledu
objekta leasinga At&. 24 ovih Optih wvjeta. Tako utvrdenu razliku primatelj leasinga duan je podmiriti.

25.4. U sluZaju prijeviemenog prestankalraskida ugovora Ugovora zbog potpune Stete ili krade objekta leasinga primatelju leasinga ¢e se
obratunati tra2bine PL a i to dospjele nepodmirene naknade za leasing, dospjeli pogonski i drugi troSkovi koriStenja/ t8.11.1 ovih Op¢ih uvjeta/
ukoliko isti nisu bili sadrzani u naknadi za feasing, a podmirio ih je PL, dospjeli iznosa financiranja koji odgovara ostatku glavnice prema otplatnoj
tablici u trenutku raskida ugovora, otkupna rata, , teCajne razlike, zatezne kamate, trodkovi podsjetnika i opomena, premije osiguranja i drugih

trodkova placenih od strane PL a., Od tako izratunate traZbine oduzima se zbioj naknade tete na objektu leasinga nadoknadene PL u od strane
osiguratefja i ako ostaci objekta leasinga pripadaju PL u (osim u slutaju krade objekta leasinga) prodajne cijene ostatka objekta leasinga. Tako
utvrdenu razliku primatelj leasinga duZan je podmiriti

25.5. Trazbine PL a navedene u obradunu kod isteka ili prijeviemenog prestanka/raskida Ugovora A&, 25.1. do 25.4./ predstavijaju one traZbine,

koje su PL u u trenutku njegovog sastava poznate, PL pridrZava pravo naknadno zaratunati primatelju leasinga traZbine koje bi PL u postale
poznate posfije njegovog sastavijanja (primjerice: placene ugovome kazne, porez na cestovna motoma vozila, regres od strane PL a isplacene
naknade $tete, kazne, globe, troskove odrZavanja cbjekta leasinga, popravaka, HRT pristojbe i sL).

25.6. U stutaju prijevremenog prestankal/raskida Ugovera PL ¢e primatelju leasinga dostaviti obratunski dopis najkasnije u roku od 12 (dvanaest)

mjeseci od dana zaprimanja zapisnika o pregledu i ispitivanju objekta leasinga iz t&. 24.2. ovih Opéih uvjeta, ako je objekt leasinga vraten u

neposredan posjed PL a, a ako objekt leasinga nije vralen obradunski dopis ¢e se dostavili najkasnije u roku od 12 (dvanaest) mjeseci, od dana

prijevremenog prestanka/raskida Ugovora, ukljutujuti i prijevremeni prestanak/raskid Ugovora uslijed nastanka potpune Stete ili krade objekta

leasinga.

26.7. Ako primatelj leasinga prijeviemeno ofplati nedospjeli iznos financiranja koji odgovara ostatku glavnice i otkupnu ratu, oboje vidijivo u

otplatnoj tablici, PL ¢e primatelju leasinga dostaviti obralunski dopis najkasnije u roku od 60 (3ezdeset) dana od dana primitka navedene uplate,

pod uvietom da je podmirio sve obralunate trazbine sukladno tC. 25.3., bez umanjenja za prodajni utrfak odnosno, nabavnu vrijednost objekta

leasinga odnosno vrijednost objekia leasinga sukiadno zapisniku o ispitivanju i pregledu objekta leasinga, bududi je rijet o prijevemenom otkupu od

strane primatelja leasinga.

26. MOGUGNOST KUPNJE OBJEKTA LEASINGA .

26.1 Pod uvjetom da je prethodno u cjelini i u roku podmirio sve traZbine PL. a iz Ugovora i u vezi s Ugovorom primatelju leasinga nakon

isteka Ugovora pristoji pravo, unutar roka od pet dana po isteku Ugovora kupiti od PL a objekt leasinga za iznos otkupne rateftg. 1.11.7 pri Cemu
platanje otkupne rate dospijeva u istom roku. Ako primatelj leasinga u navedenom roku plati PL u otkupnu ratu iako u tom trenutku jo$ nisu

podmirene sve traZbine PL a iz Ugovora i u vezi s Ugovorom, to ¢e se sukladno odredbi t&. 16.1. ovih Opéih uvjeta takva uplata koristiti za

podmirenje najstarije nepodmirene traZbine PL a prema primatelju leasinga te se takva uplata nete smatrati pla¢anjem otkupne rate, &ak ni ako je
to primatelj leasinga u vezi s tom uplatom izriCito naznatio. )

26.2 Ne iskoristi li primatelj leasinga ovo pravo iz t&. 26.1. ovih Opéih uvieta unutar naznatenog roka, smatrat ¢e se dane namjerava kupiti

objekt leasinga, pa PL u pristoji pravo prodati objekt leasinga trec¢oj osobi po svom izboru -
26.3 Ako bi primatelj leasinga iznos otkupne rate AZ. 1.11./ Zak i po pozivu PL a, platio i prije isteka Ugovora, takva kupoprodaja e imati utinak
najranije s trenutkom isteka Ugovora.

26.4 Sve rizike i trodkove u vezi s prodajom ukljutujuéi pripadajuci porez na promet i porez na dodanu vrijednost snosi i placa kupac.

27. SREDSTVA OSIGURANJA

27.1 PL-u pristoji pravo od primatelja leasinga, kao preduvjet za isporuku objekta leasinga, zahtijevati jamstvo jamca platca u smislu vaZeteg

Zakona o obveznim odnosima te powih toga od primatelja leasinga/jamca platca i sljedeca sredstva osiguranja: izjava o zapljeni po pristanku
duznika, zaduznice, bjanko zaduZnice izdane sukladno odredbama vaZeceg Ovrsnog zakona i sk, sve u sadrZaju prihvatljivom PL-u.

27.2 Primatelj leasinga i jamac platac neopozivo ovlas¢uju PL da primljene bjanko zaduZnice, zaduZnice, odnosno svako drugo sredstvo osiguranja
popuni na bilo koji iznos dospjele tra2bine iz ovog Ugovora ili u vezi s ovim Ugovorom te se obvezuju da Ce na zahtjev PL-a doslaviti nova sredstva
osiguranja platanja (Sto takoder ukijuluje: izjava o zapljeni po pristanku duinika, zaduZnice, bjanko zaduZnice izdane sukiadno odredbama
vaZedeg Owrdnog zakona i st) i to u roku od 3 (tri) dana od zahtjeva PL-a, ukoliko PL bilo koje sredstvo osiguranja placanja iskoristi, ako predano

sredstvo osiguranja pladanja prestane vrijediti, ako se njegova vrijednost smanji, ili ako se uvede novo sredstvo osiguranja placanja, odnosno ako
se za trajanja Ugovora po ocjeni PL-a promijeni bonitet primatelja leasinga iti jamca platca. Posebice primatelj leasinga i jamac platac neopozivo

ovia8éuju PL da u predanim mu ispravama sam moZe odrediti opseg i vrijeme ispunjenja trazbine. Ne ispune i primatelj leasinga ili jamac platac
svoje obveze utvrdene ovom totkom Ugovora u navedenom roku, PL-u tada pristoji pravo odustati od Ugovora, odnosno raskinuti Ugovor.

27.3 Primatelj leasinga i jamac platac su suglasni da kao dokaz o visini bilo koje Ira2bine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom sluZe poslovne knjige
PL-a i ostala dokazna sredstva kojima PL raspolaZe. Primatelj leasinga i jamac platac su suglasni da PL ima pravo primljena sredstva osiguranja
plaéanja upotrijebiti i za naplatu drugih dospjelih potrazivanja koja ima prema primatefju leasinga iili jamcu platcu, bez obzira na pravni posao iz
kojeg ista proiziaze. Ako je primatelj leasinga obrtnik, 2a obveze iz Ugovora i u vezi s Ugovorom odgovara cjelokupnom svojom imovinom.

27.4 U slutaju redovnog isteka Ugovora PL je duZan primatelju leasinga dostaviti konaéni obratun Ugovora te vratiti sredstva osiguranja i
jaméevinu {ako je ista ugovorena) u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana kada je primatelj leasinga podmirio sva dugovanja kako je odredeno
Ugovorom. U slulaju prijeviemenog prestankalraskida Ugovora PL ¢e primatelju leasinga i jamcu platcu vratiti predana mu sredstva osiguranja
pod uvjetom da su mu namirene sve trabine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, ukljutujudi i vraéanje objekta leasinga, osim ako-zbog krade ili
propasti objekt leasinga nije moguce vratiti, i to najkasnije u roku od jedne godine od dana obraduna ugovora, a ako je u slutaju prijeviemenog
prestankafraskida Ugovora PL temeljem sredstava osiguranja pokrenuo postupak prisilnog namirenja svojih dospjelih neplaéenih traZbina, sredstva
osiguranja vratit ¢e primatelju leasinga i jamcu platcu najkasnije u roku od jedne godina od kada su sva sredstva osiguranja vracena PL-u od
strane institucija (sudova, FINA-e, posiodavca ili drugih tijela) kojima je ista sredstva PL kao ovrdnu ispravu ili osnovu platanja dostavio radi

namirenja svoje traZbine. . :

27.5 Sredstva csiguranja vracaju se izdavatelju neposredno uz potvrdu pisanog primitka ili na natin utvrden t&. 4.2. ovih Optih uvjeta. U slulaju
nemogucénosti dostave sredstava osiguranja njihovom izdavatelju, PL ih je oviasten ponidtiti i unistiti.

27.6 Ako je tre¢a osoba ispunila traZbinu PL-a iz ovog Ugovora ili u vezi s ovim Ugovorom, PL je oviasten tre€oj osobi predati sredstva osiguranja
kojim je ta tra2bina bila osigurana te upoznati istu osobu s obvezom vradanja sredstava osiguranja njihovom izdavatelju (primatelju leasinga il
jamcu platey.
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28. SUDSKA NADLEZNOST/MJERODAVNO PRAVO e N

U slulaju spora stranke ugovaraju mjesnu nadleZnost suda u Zagrebu te primjenu prava Republike Hrvatske.

29. OSTALE ODREDBE

29.1. Moguca nistetnost ili pobojnost ili nepotpunost pojedinin odredbi Ugovora ne moZe imati za posljedicu niStetnost ili ponistenje cijelog
Ugovora. .

29.2. Ako je objekt leasinga motorno vozilo, isto se registrira na ime odnosno tvrtku PL-a. TroSkove registracije i odjave motomog vozila podmiruje
primatelj leasinga.

29.3. Primatelju leasinga je zabranjeno za vrijeme trajanja Ugovora mijenjati bilo keju bravu na objektu leasinga ili postavijati dodatne brave. U
sluiaju oStedenja brave ili gubitka kijuteva, primatelj leasinga cbvezan je uz pisanu punomo¢ PL-a u radionici oviatencj za taj objekt leasinga
naruditi bravu odnosno Kljuéeve koji odgovaraju dosada$njem kljutu te o istome izvijestiti PL. Primatelj leasinga je obvezan izvijestiti PL o namjeri
ugradivanja dodatne opreme ili uredaja za zatitu objekta leasinga te mu predati odgovarajuca sredstva za deblokadu objekta leasinga.

29.4. Zakonske pristojbe i davanja koja mogu nastati pri prodaji objekta leasinga, oduzet ¢e se od prodajnog utrdka.

29.5. Kod voZnji u inozemstvo, kao i pri prijelazu te prijevozu objekta leasinga preko drzavne granice primatelj leasinga je obvezan postivati
odnosne tuzemne | inozemne propise 0 carinama, posebnim porezima i davanjima te snosi sve s tim ovisne poreze, davanja, pristojbe i Stete,
odnosno iste nadoknaduje PL-u. Pogon objekta leasinga, odnosno upravijanje objektom leasinga, kao i uopée drZanje objekta feasinga u
podrujima ili dravama u kojima bi bilo koja prava PL-a, primatelja leasinga ili tre¢ih osoba iz bilo koje vrste osiguranja objekta leasinga ili u vezi s
objektom leasinga bila iskljutena ili ogranitena, su zabranjeni.

29.6. PL je ovia§ten svoj poloZaj davatelja leasinga te prava i obveze iz Ugovora prenijeli na bilo koju osobu po svom izboru, zajedno sa sredstvima
osiguranja svoje traZbine iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom.

29.7. U slutaju nesuglasja odredenih posebnih pogodbi ugovornih strana ugovora o leasingu i ovih Optih uvjeta za zakljutenje ugovora o
financijskom leasingu, prednost imaju posebne pogodbe, pod uvjetom da su izmedu ugovomnih stranaka uglavijene u pisanom obliku.

29.8. Nadle2no nadzomo tijelo je Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga, sa sjedi§tem u Zagrebu, Miramarska 24b.

PRIMATELJ LEASINGA
Primatelj leasinga potpisom potvrduje da je prolitao i prihvatio sve uvjete Ugovora ukljutujuci i ove Opte u/vjeté PL-a za
financijskom leasingu PFGH-001/FL.

kljutenje ugovora ¢

TVORADOSEVIC d.o.,
21.6.2017.
Nadnevak i mjesto

JAMAC PLATAC
Jamac platac potpisom potvrduje da je protitao i prihvatio sve uvjete Ugovora ukljudujudi i ove Opée uvjete PL-a za zaklj govora o
financijskom leasingu PFGH-O01/FL.

21.06.2017., <
Nadnevak i mjesto ( i potpis jamca platca RADOSEVIC
MAJ
POR o r o
PORSCHE LEASING d.o.o. '_SCSHE LEASING us..
elimira Skofgika # agf
1.: .73 - gred
12,1090, Yo th- o ptlegoekzane
Nadnevak i mjesto [ (Petat ¥ili potpis oviastencdsdbe

PORSCHE LEASING d.0.0., 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21, Trgovadki sud u Zagrebu, MBS: 080392033, OIB: 90275854576, MBPS
(DZS): 01556045; transakcijski ratun: 2484008-1100453261; IBAN: HR6824840081100453261;
Tek ++385 1 34 73 600 Fax: ++385 1 34 73 620, E-mail: info@porsche.hr
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PORSCHE LEASING d.0.0., 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21, Trgovaéki sud u Zagrebu, MBS: 080392033, O1B: 50275854576, MBPS
, (DZS): 01556045; transakcijski ratun (IBAN). HR6824840081100453261;
Tek ++385 1 34 73 600 Fax: ++385 1 34 73 620, E-mail info@porsche.hr

UGOVOR O FINANCIUSKOM LEASINGU BROJ: 100440
Zakljuen izmedu PORSCHE LEASING d.c.0., sa sjedistem u 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21, matitni broj poslovnog subjekta (DZS):
1556045, MBS: 080392033, osobni identifikacijski broj (OIB): 90275854576, (u daljnjem tekstu: PLY

PRIMATELJ LEASINGA

Ime i prezime/Tvrtka: - PCELARSTVO RADOSEVIC D.O.O.

PrebivaliSte/sjediste: - 10000 ZAGREB,

Adresa: . BOLNICKA CESTA34C

olB: 65181849314 MBO:

MB (DZ2S): MBS: 080231291
Nadnevak rodenja:

Telefon: Telefaks:

Ime i prezime, svojstvo zastupnika: [—
[CJRADOSEVIC MAJA, direktor

JAMAC PLATAC

Ime i prezime/Tvrtka: RADOSEVIC MAJA

Prebivalite/sjediste: 10000 ZAGREB

Adresa: BOLNICKA CESTA 34 C

OlB: 81663717054 MBO:
MB (DZS): MBS:
Nadnevak rodenja: 10.7.1982.

Telefon: Telefaks:

Ime i prezime, svojstvo zastupnika:

Primatelj leasinga | jamac platac svojim dolje izvedenim potpisima uz ostalo potvrduju, da su primili k znanju, kako ni prodava¢ objekta leasinga
niti dobavlja& nisu ovlasteni ovaj Ugovor prihvatiti niti ugovoriti sporedne odredbe odnosno dopune, te podredno potvrduju kako nikakve sporedne
odredbe ni dopune nisu ugovorene, Opéi uvjeti PL-a za zakljuéenje ugovora o financijskom leasingu PFGH-001/FL (dalje u tekstu: .Opéih uvjeti®)
su sastavni dio ovog Ugovora te Primatelj leasinga potpisom ovog Ugovora potvrduje kako mu je uruden primjerak Op¢ih uvjeta.

i. DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA
Naziv/Tvrtkafime i prezime: AUTOKUCA DOJKIC D.0.O.

Sjediste/Prebivaliste: 10090 ZAGREB-SUSEDGRAD

Adresa: ALEJA SELJACKE BUNE 5

OIB: 59532170376 MBO:

MB (DZS): 0903868 MBS: 080244556

Prodavaé: KALINIC DINO

Il. OBJEKT LEASINGA

Marka, tip, modelopis: VOLKSWAGEN POLO TDI Trendline

Nov ili rabljen Novo Broj Sasije WVWZZZAWZIY083599

Vrsta Osobno vozilo Serijski broj .

God. proizvodnje 2018 Datum prve registracije

Snaga motora (kW) 59 Stanje brojata - KM

kilometara/radnih sati 1] h

Valuta ugovora: EUR

i1 UGOVORNI UVJET! ukupna nabavna
bez PDV-a u EUR Iznos PDV u EUR s PDV-omEUR PPMV EUR* vrijednost EUR

Nabavna vrijednost objekta leasinga 11.636,61 2.909,15 14.545,76 415,78 14.961,54

Utesce 0.00 0,00 0,00

iznos financiranja 14.961,54

Otkupna rata 150,00 0,00 150,00

Rata leasinga 213,53 0,00 213,53

Troskovi zakljutenja Ugovora 112,21 0,00 112,21

Potek otplate se ne ugovara

Ukupni iznos naknade za leasing* 18.198,73

Nominalna kamatna stopa  promjenjiva te iznosi: 5,50%

{potetna):

Trajanje Ugovora u mjesecima: 84 Efektivna kamatna stopa®: 5,89%

Razdoblje platanja rata leasinga: mjesedno Broj rata: 84

Tarifa ViP PONUDA 04/2013. FL

*promjenjiva sukladno odredbama t&. 7.2. i t&. 21. Op¢ih uvjeta.
* posebni porez na motorna vozila se iskazuje ukoliko se isti obratunava sukiadno posebnom propisu.

PFGH-001/FL Broj ugovora: 100440

)



IV. PRIMJENA OPCIH UVJETA ZA POJEDINE NAKNADE
Primjena odredaba t&. 15.5.1. do 15.5.5. Opt¢ih uvjeta se:

- u odnosu na osiguranje: 2) ne ugovara
- u ognosu na registraciju: 2) ne ugovara
- u odnosu na porez na cestovna motorna vozila (PCMV): 2) ne ugovara
PRIMATELJ LEASINGA

Primate}j leasinga potpisom potvrduje da je protitao i prihvatio sve uvjete Ugovora uklju€ujuéi i Opée uvjete PL-a za zakljutenje ugovora ©
financijskom leasingu PFGH-001/FL te izriCito potvrduje da mu je uruen primjerak Pravilnika 0 naknadama drustva Porsche leasing d.0.0. na

ugovore o financijskom i ugovore o operativnom leasingu u obliku pisanog pregleda naknada te je j$ti a svim vrstama i visinama
JoREDEE L
00.

ugovorenih naknada, posebnih naknada, troskovima i izdatcima za koje ga PL moZe teretiti u tre
njegova trajanja.

20.03,2018

Nadnevak i mjesto

JAMAC PLATAC
Jamac platac potpisom potvrduje da kao jamac platac jaméi i sofidarno odgovara za ispunjenje svih obveza koje je Primatelj leasinga preuzeo
" prema PL-u i svih obveza Primatelja leasinga koje proizlaze prema PL-u iz Ugovora iliu svezi s Ugoyorom, sve do njihovog potpunog podmirenja
te da je proditao i prihvatio sve uvjete Ugovora ukljuéujuéi i Opée uvjete PL-a za zakijutenje ugovorgd financijsk asingu PFGH-001/FL.

20.03.2018
Nadnevak i mjesto

PORSCHE LEASING d.o.0.
B.A. W€\ Zagpeo

Nadnevak imjesto \)
-1ZJAVA-

Ovime prije potpisivanja Ugovora prethodno potvrdujem, kako sam upoznat, te da sam na to izritito upozoren, da je ugovaranje valutne klauzule
u stranoj valuti (primjerice: EUR /euro/) ako je ugovorena, kao i promjenjive kamatne stope ako je ona ugovorena povezano s dodatnim rizicima,
a posebno s nastavno navedenim rizicima: )

1. Rizik promjene naknade za leasing odnosno ukupne naknade za leasing , kamatne stope te efektivne kamatne stope: refereritna
kamatna stopa na odnosnu valutu ugovora ima utjecaja na visinu naknade za leasing, odnosno na iznos ukupne naknade za leasing, visinu
godisnje kamatne stope i efektivne kamatne stope; nije i ne mozZe biti poznato, kako ¢e se moguéi trenutni dobitak na kamatama razvijati u
buducnosti

2. Rizik zamjenskog te¢aja valute ugovora: zamjenski tefaj izmedu odnosne strane valute i kune ima utjecaja na visinu svih placanja iz
Ugovora; zamjenski te€aj ovisan je od trZidnih i drugih &imbenika, nije i ne moZe biti poznato, kako Ce se zamjenski te¢aj - a time i visina évih
platanja iz Ugovora - kretati u buduénosti

3. Poveéani ukupni rizik: iz dosadadnjeg kretanja zamjenskog te¢aja izmedu odnosne valute ugovora i kune, kao i iz dosadadnjeg kretanja
referentne kam, na odnosnu valutu ugovora, ne moze se donijgti nikakav zakfju&ak o njihovom kretanju u buduénosti.

Ovime izjavijujem /kako miTe\poznato, da je ugovaranje valutne kiauzule'i pro jive kamatne stope povezano s velikim rizicima.

Aretimira Skorpika 21,10080
tel.: 01/34-73-600 fax§ O1/A04%

/! ) i/
Becatipotpis ~~—m~" T Peat i polbis f
Primatelja I€asinga - PCELARSTVO j latca- RADOS JA
RADQSEVIC D.O.0.

PFGH-001/FL Broj ugovora: 100440



R R R

PORSCHE LEASING d.0.0., 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21, Trgovaéki sud u Zagrebu, MBS: 080392033, OIB: 90275854576, MBPS
. ‘ (DZS): 01556045; transakcijski radun (IBAN): HR6824840081100453261;
Tek ++385 1 34 73 600 Fax: ++385 1 34 73 620, E-mail: info@porsche.hr
UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ: 100433
Zakljuen izmedu PORSCHE LEASING d.o.0., sa sjediStem u 10090 Zagreb, Velimira Skorpika 21, mati€ni broj postovnog subjekta (DZS):
1556045, MBS: 080392033, osobni identifikacijski broj (OIB). 90275854576, (u daljnjem tekstu PLY i

PRIMATELJ LEASINGA

Ime i prezime/Tvrtka: PCELARSTVO RADOSEVIC D.0.0.

Prebivaliste/sjediste: 10000 ZAGREB,

Adresa: BOLNICKA CESTA 34 C

0iB: 65181849314 MBO:

MB (DZS): MBS: 080231291
Nadnevak rodenja:

Telefon: Telefaks:

Ime i prezime, svojstvo zastupnika: [_-
[[JRADOSEVIC MAJA, direktor

JAMAC PLATAC .

Ime i prezime/Tvitka: RADOSEVIC MAJA

Prebivaliste/sjediste: 10000 ZAGREB

Adresa: BOLNICKA CESTA34C

olB: 81663717054 MBO:
MB (DZS): MBS:
Nadnevak rodenja: 10.7.1982.

Telefon: Telefaks:

Ime i prezime, svojstvo zastupnika.

Primatelj leasinga i jamac platac svojim dolje izvedenim potpisima uz ostalo potvrduju, da su primili k znanju, kako ni prodavag objekta leasinga
niti dobavljag nisu oviadteni ovaj Ugovor prihvatiti niti ugovoriti sporedne odredbe odnosno dopune, te podredno potvrduju kako nikakve sporedne
odredbe ni dopune nisu ugovorene. Opéi uvjeti PL-a za zaklju€enje ugovora o financijskom leasingu PFGH-001/FL (dalje u tekstu: ,Op¢ih uvjeti”)
su sastavni dio ovog Ugovora te Primatelj leasinga potpisom ovog Ugovora potvrduje kako mu je uruden primjerak Op¢ih uvjeta.

I. DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA
Naziv/Tvrtka/lme i prezime:  AUTOKUCA DOJKIC D.0.0.

Sjediste/PrebivaliSte: 10090 ZAGREB-SUSEDGRAD

Adresa: ALEJA SELJACKE BUNE 5

ol8: 59532170376 MBO:

MB (DZS): 0903868 MBS: 080244556

Prodavad: KALINIC DINO

il. OBJEKT LEASINGA

Marka, tip, modeVopis: VOLKSWAGEN POLO TDI Trendline

Nov ili rabljen Nove Broj $asije WVWZZZAWZJY0B0585

Vrsta Osobno vozilo Serijski broj .

God. proizvodnje 2018 Datum prve registracije

Snaga motora (kW) 59 Stanje brojata - KM

kilometara/radnih sati 0 h

Valuta ugovora: EUR

ti. UGOVORNI UVJETI ukupna nabavna
bez PDV-a u EUR lznos PDVUEUR sPDV-omEUR PPMV EUR™ vrijednost EUR

Nabavna vrijednost objekta leasinga 11.737,97 2.934,50 14.672 47 415,78 15.088,25

Utedée 0,00 0,00 0,00

lznos financiranja ) 15.088,25

Otkupna rata 150,00 0,00 150,00

Rata leasinga 215,35 0,00 215,35

Trodkovi zakljuéenja Ugovora 113,16 0,00 113,16

Potek otplate se ne ugovara

Ukupni iznos naknade za leasing® 18.352,56

Nominalna kamatna stopa  promjenjiva te iznosi 5,50%

(pocetna):

Trajanje Ugovora u mjesecima: 84 Efektivha kamatna stopa™: 5,89%

Razdoblje plaéanja rata leasinga: mjesetno Broj rata: 84

Tarifa VIP PONUDA 04/2013. FL

*promjenijiva sukladno odredbama t&. 7.2. i t&. 21. Opéih uvjeta,
** nosebni porez na motorna vozila se iskazuje ukoliko se isti obratunava sukiadno posebnom propisu.

PFGH-001/FL Broj ugovora: 100433



.

IV. PRIMJENA OPCIH UVJETA ZA POJEDINE NAKNADE
Primjena odredaba t&. 15.5.1. do 15.5.5. Op¢cih uvjeta se:

- u odnosu na osiguranje: 2) ne ugovara
- 'u odnosu na registraciju: 2) ne ugovara
- u 0dnosu na porez na cestovna motorna vozila (PCMV): 2) ne ugovara
PRIMATELJ LEASINGA

Primatelj leasinga potpisom potvrduje da je protitao i prihvatio sve uvjete Ugovora ukfjudujuéi i Opée uvjete PL-a za zakljuenje ugovora o
financijskom leasingu PFGH-001/FL. te izrigito potvrduje da mu je urulen primjerak Pravilnika o naknadama drustva Porsche leasing d.0.0. na
ugovore o financijskom i ugovore o operativnom leasingu u obliku pisanog pregleda naknada te je isti upoznat sa svim vrstama i visinama
ugovorenih naknada, posebnih naknada, trodkovima i izdatcima za koje ga PL moze teretiti/i trenutiy sklapanja Ugovora odnosno tijekom
njegova trajanja.

20.03.2018

Nadnevak i mjesto

JAMAC PLATAC
Jamac platac potpisom potvrduje da kao jamac platac jaméi i solidarno odgovara za ispunjenje svih obveza koje je Primatel} leasinga preuzeo
prema PL-u i svih obveza Primatelja leasinga koje proizlaze prema PL-u iz Ugovora ili u svezi s Ugovorgm, sve do njihovog potpunog podmirenja
te da je pro&itac i prihvatio sve uvjete Ugovora ukfjudujuéi i Opte uvjete PL-a za zakijulenje ugovora Q 3 Aancijskom igasingu-R GH-001/FL.

20.03.2018
Nadnevak | mjesto

PORSCHE LEASING d.o.0.

imira Skerpt ” ’
Ve‘m“;.ln 22,500 fax.: 01/34/44
™ (Pelat Will potpis ovlastene osobe F
-I1ZJAVA- @
Ovime prije potpisivanja Ugovora prethodno potvrdujem, kako sam upoznat, te da sam na to izriito upozoren, da je ugovaranje valutne klauzule
u stranoj valuti (primjerice: EUR feurol) ako je ugovorena, kao i promjenjive kamatne stope ako je ona ugovorena povezano s dodatnim rizicima,
a posebno s nastavno navedenim rizicima: ’
1. Rizik promjene naknade za leasing odnosno ukupne naknade za leasing , kamatne stope te efektivne kamatne stope: referentna
kamatna stopa na odnosnu valutu ugovora ima utjecaja na visinu naknade za leasing, odnosno na iznos ukupne naknade za leasing, visinu
godinje kamatne stope i efektivne kamatne stope; nije i ne moze biti poznato, kako &e se mogudéi trenutni dobitak na kamatama razvijati u
buducnosti.
2. Rizik zamjenskog tedaja valute ugovora: zamjenski tekaj izmedu odnosne strane valute i kune ima utjecaja na visinu svih pla¢anja iz
Ugovora; zamjenski tetaj ovisan je od trzisnih i drugih Simbenika, nije i ne moZe biti poznato, kako ¢e se zamjenski tecaj - a time i visina svih
placanja iz Ugovora - kretati u buduénosti.

3. Poveéani ukupni rizik: iz dosadasdnjeg kretanja zamjenskog te¢aja izmedu odnosne valute ugovora i kune, kao i iz dosadasnjeg kretanja
referentne kamatne stope na odnosnu valutu ugovora, ne moze se donijeti nikakav zakljutak o njihovom kretanju u buduénosti

Ovime izjavijujem, kako mi je poznato, da je ugovaranje valutne klauzule i promjenjivekamatne stope povezano s velikim rizicima.
/7 CERSTVORADOSEVIC doa. g
/797 < Zagreb 44

Pecat i polps 7 Petat i potpis
PrimAlélja leasinga - PCELARSTVO jamca gldtca - RADOSEVI A
RADOSEVIC D.O.O.

PFGH-001/FL Broj ugovora: 100433



. Obrazac bjanko zaduZnice — stranica 1

BJANKO ZADUZNICA

Do(1) ___500.000,00 kn (slovima: PETSTOTISUCA kuna)

Duinik (2): Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: ___PEELARSTVO RADOSEVIC d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: __ZAGREB, BOLNICKA CESTA 34 C __,OlB:__65181849314

DAIJE SUGLASNOST

da se radi naplate trabine u iznosu od (3) kn {slovima:
kuna) sa

zateznom kamatom na taj iznos koja tece od (4) do dana isplate po stopi od

zaplijene svi njegovi ratuni kod banaka te da se novfana sredstva s tih ratuna, u skladu s izjavom
sadrfanom u ovoj ispravi, izravno s rafuna isplate vjerovniku (5): Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i
prezime: PORSCHE LEASING d.o.0.
Sjediste/mjesto i adresa: __ZAGREB, VELIMIRA SKORPIKA 21 OiB: 90275854576

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima ucinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po
raéunu i prenosi na ovrhovoditelja.
Ovu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija) s ucincima dostave sudskog rjedenja o ovrsi, dostavlja vierovnik u izvorniku
izravno, preporu¢enom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga
biljeznika. Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se trabina po rafunu i prenosi se na vjerovnika po
proteku roka od 60 dana kada je isprava dostavljeha Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju
odluku suda. ---
Na ovoj bjanko zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu
prema vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja
je po svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom stucaju stje€u prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik. ---—--v-----om-seeees
Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
natin propisan Ovrénim zakonom, od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od
duZnika i jamaca plataca.
Vjerovnik mo¥e od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova traibina nije u
cijelosti namirena. U tom ¢e sluéaju Agencija naznatiti na toj bjanko zaduZnici iznos trokova, kamata i
glavnice koji je naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ovoj bjanko zaduznici
Agencija obavijestit ce o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovrine isprave na temelju koje se moZe traZiti ovrha protiv duZnika ili
jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Qva bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadriaja ako je vierovnik naknadno upisao iznos trazbine
koji je maniji ili jednak onome za koji mu je duZnik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog
biljeZnika te podatke o vjerovniku.
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove
bjanko zaduznice sukladno odredbi &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu (NN 78/93., 29/94.,
162/98., 16/07, 75/08., 120/16).

Mijesto i datum izdavanja (6}:

ZAGRES, 09.10.2017.

Napomena: iznos trazbine upisuje se samo brojkom i slovima. Ostali brojevi i datumi upisuju se Lamo brojkom. Rodenoc ime i datum rodenja se ne
upisuju, Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama, osim ako se nalaze unutar redenice.

1. Mo¥e se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 kn ili do 1.000.000,00 kn

4. Zatezne kamate mogu tedi najranije od dana izdavanja ove zaduZnice

Podatke pod 1., 2. i 6. popunjava duinik; podatke pod 3. popunjava vierovnik, a podatke pod 5. moie popuniti duinik prigodom izdavanja ove
zaduznice, a moe naknadno i vjerovrik




Obrazac bjanko zaduznice — stranica 2.

Jamac platac:

Turtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: MAJA RADOSEVIE
Sjediste/mjesto/adresa: ZAGREB, BOLNICKA CESTA 34 C
OlB: 81663717054

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traibine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novana
sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s raluna isplate vjerovniku

Mjesto i datum izdavanja: ' Potpis jamca platca:

ZAGREB, 09.10.2017.

Jamac platac:

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto/adresa:
QiB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novana
sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s rafuna isplate vierovniku

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
SjediSte/mjesto/adresa:
QIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vierovnika iz ove bjanko zaduinice zaplijene svi moji raluni kod banaka te da se novéana
sredstva s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadranom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s rafuna isplate vjerovniku

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Napomena:
Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac.




Obrazac bjanko zaduZnice — stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
Tomislav Matijevié
ZAGREB
Vukoviéeva 11

Posl. broj: OV-7743/17

POTVRDA PRIVATNE ISPRAVE

Ja, javni biljeznik Tomislav Matijevi¢, Zagreb, Vukoviéeva 11 potvrdujem da su-------------------

1. PCELARSTVO RADOSEVIC d.o.0. sa sjediStem u Zagrebu (Grad Zagreb), Bolnitka cesta 34
C, OIB: 65181849314 koje zastupa direktor MAJA RADOSEVIC (OIB: 81663717054), rodena
10.07.1982. (desetog srpnja tisucudevetstoosamdesetdruge) godine, ZAGREB, BOLNICKA
CESTA 34 C, ¢iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 104252045 izdanu od
PU ZAGREBACKA, a ovlatenje za zastupanje u Internet stranice sudskog registra trgovackih
drustava u Republici Hrvatskoj, kao Duznik
2. MAJA RADOSEVIC. (OIB: 81663717054), rodena 10.07.1982. (desetog srpnja
tisuéudevetstoosamdesetdruge) godine, ZAGREB, BOLNICKA CESTA 34 C, &iju sam
istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 104252045 izdanu od PU ZAGREBACKA,
kao Jamac platac
podnijeli prednju privatnu ispravu - BIANKO ZADUZNICA izdana dana 09.10.2017. godine, do
500.000,00 kn (petstotisuéa kuna), na potvrdu.
Izvornik izdan stranci, preslika zadrZana u javnobiljeZni¢kom spisu.
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitao i utvrdio da ona, po svom obliku, odgovara propisima
o javnobiljeZnikim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju javnobiljeZniCkog akta.

Sudionici pravnoga posla sam prednju ispravu proitao, te ju upozorio da potvrdena privatna
isprava ima snagu ovr§nog javnobiljezni¢kog akta sukladno odredbama Ovr3nog zakona. ---------

Sudionica izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga za nju proizlaze i da to odgovara
njezinoj pravoj volji. --

Javﬁobiljeiniéka nagrada zaraCunata po ¢L.7. PNNTJBOP u iznosu od 350,00 kn + PDV 25%
(87,50 kn), a tro3ak 10,00 kn + PDV 25% (2,50 kn). Oslobodeno od placanja javnobiljeZpicke
pristojbe po ¢1. 289.0Z. 77

U Zagrebu, 09.10.2017. (devetog listopada dvijetisucesedamnaeste) []

¥

IK
atijevié

-
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Obrazac bjanko zaduznice ~ stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA
po(1__100.000,00 kn(slovima.________STOTISUCA kuna)
Duznik:(2) Tvrtka il skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

PCELARSTVO RADOSEVIC d.o.0.
Sjediste/mjesto i adresa: 10000 ZAGREB, BOLNICKA CESTA 34 C
OIB: 65181849314
DAJE SUGLASNOST
kn (slovima:

da se radi naplate traZbine u iznosu od ®
kuna)

sa zateznom kamatom na taj iznos koja te¢e od @) e 10 dana isplate po stopi od
zaplijene svi njegovi ratuni kod banaka te da se noviana sredstva s tih raduna, u skladu s izjavom sadrZfanom u

ovoj ispravi, izravno s racuna isplate vjerovniku(s): Tvrika ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
PORSCHE LEASING d.o.0.
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Velimira Skorpika 21___OIB 90275854576

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima u¢inak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po raCunu i
prenosi na ovrhovoditelja.
Ovu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u
daljnjem tekstu: Agencija) s u¢incima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi, dostavija vjerovnik u izvorniku izravno,
preporutenom postanskom podiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeZnika.
Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se trazbina po ratunu i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od
60 dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odluku suda.
Na ovoj bjanko zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom sluZaju stje¢u prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik.
Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nadin
propisan Ovrinim zakonom, od Agencije naplatu svoje traZbine od du¥nika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i
jamaca plataca.
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti
namirena. U tom e sluCaju Agencija naznaciti na toj bjanko zaduZnici iznos tro¥kova, kamata i glavnice koji je
naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija ¢e
obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovrine isprave na temelju koje se moZe traZiti ovrha protiv duZnika ili
jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrZaja ako je vierovnik naknadno upisao iznos trazbine koji
je manji ili jednak onome za koji mu je duznik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeZnika
te podatke o vjerovniku.
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove
bjanko zaduZnice sukladno odredbi ¢lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljezni$tvu (»Narodne novine«
78/93.,29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.).

Mjesto i datum izdavanja(6): Potpis du? xﬁgE RYDOSEVIC d0,, -
[ Aol

Napomene: 1znos trazbine upisuje s¢ brojkom i slovima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojkom. Rodefid ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna
mjesta v tekstu nije potrebno popuniti crtama, osim ako se nalaze unutar retenice
! Mote se upisati: dv 5.000.00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 100.600,00 kn, do 500.600,00 kn ili do 1.000.000,00 kn

4 Zatezne kamate mogu te¢i najranije od dana izdavanja ove zaduZnice
Podatke pod 1., 2. 6. popunjava duZnik; podatke pod 3. popunjava vj ik, a podatke pod 5. moZe popuniti duZnik prigodom izdavanja ove zaduZnice, a
moze naknadno j vierovaik

IR TS i




Obrazac bjanko zaduinice — stranica 2.

Jamac platac:
Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime: RADOSEVIC MAJA
Sjediste/mjesto/adresa: 10000 ZAGREB, BOLNICKA CESTA 34 C

OIB: 81663717054 ..
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji raluni kod banaka te da se
novdana sredstva s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrfanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s ratuna
isplate vjerovniku.

jesto i datum jzdavanja:
(Y

Jamac platac:

Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto/adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji raCuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s ratuna
isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platea:

Jamac platac:

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:,

Sjediste/mjestofadresa;

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se
novtana sredstva s tih racuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s raduna
isplate vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Napomene:
Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac

h—
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REPUBLIKA HRVAT SKA
Javni biljesnik

JADRANKA KNEGO-ROGINA
Zagreb, Argentinska 4

Obrazac bjanko zaduznice ~ stranica 3.

Q)

Poslovni broj: OV-5116/2018

Ja, javni biljeznik JADRANKA KNEGO-ROGINA, Zagreb, Argentinska 4, potvrdujem da su
stranke: :

PCELARSTVO RADOSEVIC d.o.0., MBS: 080231291, OIB: 65181849314, Zagreb, Grad
Zagreb, BOLNICKA CESTA 34 C, zastupano po direktors MAJA RADOSEVIC, OIB
81663717054, ZAGREB, BOLNICKA CESTA 34 C, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu br. 104252045 PU Zagrebatka , ovlaStenje za zastupanje utvideno je uvidom u
sudski registar elektronickim putem na dana$nji dan, kao dummik,

MAJA RADOSEVIC, OIB 81663717054, ZAGREB, BOLNICKA CESTA 34 C, Giju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104252045 PU Zagrebatka , kao jamac platac

podnijela prednju privatnu ispravu: Bjanke zaduZnica od 9.4.2018. na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu isbravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadr¥aju ovrénog
javnobiljeznitkog akta. ’

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proditala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu oviSnog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljefnidka nagrada zaratunata po ¢l. 7. Pravilnika o nagradama i naknadu $pekova javnih
biljeznika u ovr$nom postupku u iznosu od 125,00 kuna uveéana za PDV u jzffosu od 31,25 kuna.




Obrazac bjanko zaduinice — stranica 4.
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Obrazac bjanko zaduznice - stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA
DotD)__100.000,00 kn(slovima: STOTISUCA kuna)
Duznik:() Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

PCELARSTVO RADOSEVIC d.o.0.
Sjediste/mjesto i adresa: 10000 ZAGREB, BOLNICKA CESTA 34 C
OIB: 65181849314

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trazbine u iznosu od € kn (slovima:
kuna)
sa zateznom kamatom na taj iznos koja tece od @ e dodanaisplate po stopi od
zaplijene svi njegovi raCuni kod banaka te da se nov¢ana sredstva s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrzanom u
ovoj ispravi, izravno s raduna isplate vjerovniku(s): Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
PORSCHE LEASING d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Velimira Skorpika 21___OIB 90275854576

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima u¢inak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po racunu i
prenosi na ovrhovoditelja.
Ovu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom traZbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u
daljnjem tekstu: Agencija) s uCincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi, dostavlja vjerovnik u izvorniku izravno,
preporu¢enom postanskom poSiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeZnika.
Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se traZbina po radunu i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od
60 dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk¢iju odluku suda.
Na ovoj bjanko zaduZnici ilt u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom sludaju stjefu prava koja je po toj ispravi imao vjerovnik.
Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodatnih isprava uz nju vjerovrik moZe po svom izboru zahtijevati na nacin
propisan OvrSnim zakonom, od Agencije naplatu svoje traZbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i
jamaca plataca.
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti
namirena. U tom ¢e slu¢aju Agencija naznaéiti na toj bjanko zaduZnici iznos tro§kova, kamata i glavnice koji je
naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija ée
obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i1 na njegov mu je zahtjev predati.
Ova bjanko zaduznica ima svojstvo ovr3ne isprave na temelju koje se moZe traZiti ovrha protiv duZnika ili
jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrZaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos traZbine koji
je manji ili jednak onome za koji mu je duZnik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeznika
te podatke o vjerovniku.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove
bjanko zaduZnice sukladno odredbi ¢lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnitvu (»Narodne novine«
78/93.,29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.).

Mjesto i datum izdavanja(6): P
%@M 3G/ ¢ . /,/

Napomene: Iznos traZbine upisuje se brojkom i slovina. Ostali brojevi i datemi upisuju se samo brojkom. Rode: i datum rodenja se ne upisuju. Prazna
mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama, osim ako se nalaze unutar reéenice
! Mote s upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00 kn, do 180.000,00 kn, do 500.000,00 kn ili do 1.000.000,00 kn

4 Zatezne kamate mogu tedi najranije od dana izdavanja ove zaduZnice
Podatke pod 1., 2.1 6. popunjava duZnik: podatke pod 3. popunjava vierovnik, a podatke pod 5. moZe popuniti duZnik prigodom izdavanja ove zaduZnice, a
moZe naknadno i vjerovaik

T,




Obrazac bjanko zaduZnice — stranica 2.

Jamac platac:
Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime: RADOSEVIC MAJA
Sjediste/mjesto/adresa: 10000 ZAGREB, BOLNICKA CESTA 34 C

OIB: 81663717054 -
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji raluni kod banaka te da se

novéana sredstva s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s ratuna
isplate vjerovniku.

M!'esto i datum izdavanja: Poj 1ca piats

Jamac platac:

Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto/adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trafbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji rafuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih raduma, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s ratuna
isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:

Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjestofadresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s ratuna
isplate vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis janica platca:

Napomene:
Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac

>
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Obrazac bjanko zaduinice - stranica 3.

REPUBLIKA HRVAT SKA
Javni biljeznik

JADRANKA KNEGO-ROGINA
Zagreb, Argentinska 4

Poslovni broj: OV-5115/2018

Ja, javni biljeznik JADRANKA KNEGO-ROGINA, Zagreb, Argentinska 4, potvrdujem da su
stranke:

PCELARSTVO RADOSEVIC d.o.0., MBS: 080231291, O1B: 65181849314, Zagreb, Grad
Zagreb, BOLNICKA CESTA 34 C, zastupano po direktoru MAJA RADOSEVIC, OIB
81663717054, ZAGREB, BOLNICKA CESTA 34 C, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu br. 104252045 PU Zagrebacka , ovlastenje 2a zastupanje utvrdeno je uvidom u
sudski registar elektronickim putem na dana$nji dan, kao duznik,

MAJA RADOSEVIC, OIB 81663717054, ZAGREB, BOLNICKA CESTA 34 C, &ju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104252045 PU Zagrebatka , kao jamac platac

podnijela prednju privatnu ispravu: Bjanke zadunica od 9.4.2018. na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeznitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrzaju ovr$nog
javnobiljeznitkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu protitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrSnog javnobiljeznickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvadaju pravne posijedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeinicka nagrada zaralunata po ¢l. 7. Pravilnika o nagradama i r}alé’adu troskova javnih )
biljeznika u oviSnom postupku u iznosu od 125,00 kuna uveéana za BDV u iznosu od 31,25 kuna.
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Obrazac bjanko zadunice — stranica 1.

BJANKO ZADUZNICA

kuna)

Do(1)_100.000,00____kn(slovima: STOTISUCA
Duinik:(2) Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
PCELARSTVO RADOSEVIC d.o.0.

Sjediste/mjesto i adresa: 10000 ZAGREB, BOLNICKA CESTA34C

OIB: 65181849314

DAJE SUGLASNOST
kn (slovima:

kuna)

da se radi naplate trazbine u iznosu od 3

sa zateznom kamatom na taj iznos koja tede od @ do dana isplate po stopi od
zaplijene svi njegovi raduni kod banaka te da se novlana sredstva s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrZanom u

ovoj ispravi, izravno § rauna isplate vjeruvniku(5 X Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

PORSCHE LEASING d.o.0.
Sjediste/mjesto i adresa: Zagreb, Velimira Skorpika 21____OIB 90275854576

Ova isprava izdaje se u jednom primjerku i ima u¢inak rjedenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po radunu i
prenosi na ovrhovoditelja. -

Ovu bjanko zaduZnicu s naknadno upisanim iznosom trazbine i podacima o vjerovniku Financijskoj agenciji (u
daljnjem tekstu: Agencija) s ugincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi, dostavija vjerovnik u izvorniku izravno,
preporudenom potanskom poSilikom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeznika.
Dostavom ove bjanko zaduZnice zapljenjuje se trazbina po raunu i prenosi se na vjerovnika po proteku roka od
60 dana od dana kada je isprava dostavljena Agenciji, ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk¢iju odluku suda.
Na ovoj bjanko zaduznici ili u dodatnim ispravama uz nju, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, i to davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrzaju i obliku ista s izjavom duZnika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove bjanko zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov
potpis na druge osobe, koje u tom slucaju stje¢u prava koja je po toj ispravi imao vierovnik.
Na temelju ove bjanko zaduZnice i dodatnih isprava uz nju vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na natin
propisan Ovrénim zakonom, od Agencije naplatu svoje traZbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i
jamaca plataca.
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu bjanko zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti
namirena. U tom ¢e slu¢aju Agencija naznaiti na toj bjanko zaduZnici iznos troSkova, kamata i glavnice koji je
naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ovoj bjanko zaduZnici Agencija Ce
obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Ova bjanko zaduZnica ima svojstvo ovidne isprave na temelju koje se moZe traZiti ovrha protiv duZnika ili
jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Ova bjanko zaduZnica istinita je u pogledu svojeg sadrZaja ako je vjerovnik naknadno upisao iznos traZbine koji
je manii ili jednak onome za koji mu je duZnik dao suglasnost u trenutku kada je potvrdena kod javnog biljeznika
te podatke o vjerovniku.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove
bjanko zaduZnice sukladno odredbi ¢lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZniStvu (»Narodne novine«
78/93., 29/94., 162/98., 16/07., 75/09., 120/16.).

~.

Mjesto i datum izdavanja(6):

W/‘ S JAof¥

Napomene: lznos trazbine upisuje se brojkom i slovima, Ost
mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama, osim ako se nalazd uputar retenice

! Moze se upisati: do 5.000,00 kn, do 10.000,00 kn, do 50.000,00kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 kn ili do 11000.000,00 ka

4 Zatezne kamate mogu teéi najranije od dana izdavanja ove zaduZnice
Podatke pod 1., 2. 6. popunjava duZnik: podatke pod 3. popunjava vjerovnik. a podatke pod 5. moZe popuniti duznik prigodom izdavanja ove zaduZnice, a
moZe nakaadno i vierovnik

b il [
sigjevi i datuny upisuju se sa jkom. Rédeno i datum rodenw?mma

e e ek

ey




Obrazac bjanko aduinice — stranica 2.

Jamac platac:
Trtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime: RADOSEVIC MAJA
Sjedi’te/mjesto/adresa: 10000 ZAGREB, BOLNICKA CESTA 34C

OIB: 81663717054 .
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s rauna
isplate vjerovniku.

T

Jamac platac:

Tvrtka ili skracena tvitka/naziv/ime i prezime:

SjediSte/mjesto/adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se
novéana sredstva s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s rauna
isplate vjerovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:

Tvrtka tli skracena tvitka/naziv/ime i prezime: .

Sjediste/mjesto/adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove bjanko zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se
novfana sredstva s tih raCuna, u skladu s mojom izjavom sadrZzanom u ovoj bjanko zaduZnici, izravno s raduna
isplate vjerovniku.

[

Mjesto  datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Napomene:
Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac

(S
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik

JADRANKA KNEGO-ROGINA
Zagreb, Argentinska 4 H

Poslovni broj: OV-5114/2018

Ja, javni biljeznik JADRANKA KNEGO-ROGINA, Zagreb, Argentinska 4, potvrdujem da su
stranke:

PCELARSTVO RADOSEVIC d.o.0., MBS: 080231291, OIB: 65181849314, Zagreb, Grad
Zagreb, BOLNICKA CESTA 34 C, zastupano po direktors MAJA RADOSEVIC, OIB

81663717054, ZAGREB, BOLNICKA CESTA 34 C, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u :
osobnu iskaznicu br. 104252045 PU Zagrebatka , ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u ) !
sudski registar elektroni¢kim putem na dana3nji dan, kao duznik, i

MAJA RADOSEVIC, OIB 81663717054, ZAGREB, BOLNICKA CESTA 34 C, Ciju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 104252045 PU Zagrebatka , kao jamac platac i

podnijela prednju privatnu ispravu: Bjanko zaduimica od 9.4.2018. na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrzaju ovrinog
Jjavnobiljeznickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu progitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima

snagu ovrinog javnobiljeznickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljezni¢ka nagrada zarafunata po ¢l. 7. Pravilnika o nagradama i nakpAdu trofkova javnih
biljeznika u ovr$nom postupku u iznosu od 125,00 kuna uveéana za PP u iznosu od 31,25 kuna.

Zagreb, 09.04.2018. (devetog travnja dvijetisuceosamnaeste)
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